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@ Look for video of assembly at
www littletikes.com/videoinstructions

ENGLISH

SPRAY & RESCUE FIRE TRUCK
Ages over 11/2-5years
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING: Ride-on
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Keep these instructions for future reference.

Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

Ride-on toys should not be used near swimming pools, on
or near steps, hills, roadways, or inclines.

Shoes must be worn at all times.

Only onerider at a time.

Maximum weight limit: 50 Ibs. (23 Kg)

Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

Protect your eyes. Always wear safety glasses when using a
hammer.

/\ WARNING: Pump/water tank

«Improper use or failure to follow instructions can result in
injury.
For safe use of this product you must read and follow all
instructions.
Do not leave pressurized sprayer in the hot sun. Heat can
cause pressure build up.
Do not store or leave water in tank when not in use.
Never use any tool to tighten or loosen pump or hose
collar.
Never stand over pump or hose collar when loosening.
Never pressurize tank by any means other than original
pump.
Do not leave tank pressurized when not in use.
Do not attempt to modify or repair this product. For help
contact Little Tikes Consumer Service.
Never fill with anything except clean tap water. Use of
other liquids may be harmful or damage the unit.

Pump/Water Tank Pre-Use Check; Adult Only

« Inspect hose for deterioration, cracks, softness, or
brittleness. If any of these conditions are found, replace
hose assembly before using. Contact Little Tikes Consumer
Service.
Remove pump from tank and inspect tank and pump for
signs of deterioration, cracks, softness, or brittleness. If any
of these conditions are found replace tank and /or pump
before using. Do not attempt to repair any part or patch
leaks.
Fill tank with clean tap water to “Fill Line”. Do not over fill.
Check that pump is free of any contaminations, insert
pump into tank and tighten pump collar clockwise.

Debe ser armado por un adulto

/Aduh‘ assembly required / Le montage doit &tre effectué par un adulte

Remove axle cap tool and
discard.

Retirez loutil pour capuchon
dlessieu et jeter.

Quite el dispositivo para remate
del ejey descartelo.

Incluidos con las piezas para montaje.
Descartelos después de utilizarlos.

Tools required (not included)
Included in hardware Outils Requis (non compris)

pack. Discard afteruse. Herramientas Requeridas (no incluidas)
Inclus dans le sac de

visserie. A jeter aprés \._Z@?

utilisation. ‘

peutvarier.

puede variar.

Axle cap tool color mayvary.
La couleur de l'outil pour chapeau d'essieu

El color del dispositivo pararemate del eje

(Recommended)
(Recommandeé)

(Recomendado)
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Operation of Water Pump

1. Check pump and hose collars: hand-tighten by turning
clockwise.

2. Pump 5-10 times to pressurize tank.

3. Caution: to avoid injury, never aim water nozzle at face or
eyes.

4. Press nozzle button to spray: release button to stop spray.

Operation to Release Pressure in Tank
1. Hold button until no more water comes out of nozzle.

2. Turn pump collar counterclockwise until you hear air
leaking. Stop turning and let air escape before removing
pump or hose.

Care and Storage

+ Rinse tank and hose with clean tap water and allow to dry.
Store tank, pump and hose in a warm dry location.
Periodically oil pump by dropping 10-12 drops of
vegetable oil onto grooves in pump handle/shaft.







/

« TO AVOID INJURY: Fill tank with clean tap\
water only.
- POUREVITER DES BLESSURES : ne

remplissez la pompe qu‘avec de I'eau
propre du robinet.

PARA EVITAR LESIONES: Llene la bomba
con agua potable limpia solamente.

1 gallon
(3.78 liters)

/

Operation of Water Pump

2. Pump 5-10 times to pressurize tank.

Operation to Release Pressure in Tank

escape before removing pump or hose.

Fonctionnement de la pompe a eau

des aiguilles d’'une montre.

une blessure.

de pulvériser.

de déposer la pompe ou le tuyau.
Funcionamiento de la bomba de agua

horario.
2. Bombee 5 a 10 veces para presurizar el tanque.

Como liberar la presion del tanque

N

1. Check pump and hose collars: hand-tighten by turning clockwise.

1. Hold button until no more water comes out of nozzle.
2. Turn pump collar counterclockwise until you hear air leaking. Stop turning and let air

1. Vérifiez la pompe et les colliers du tuyau : serrez & la main en tournant dans le sens

2. Pompez 5-10 fois pour pressuriser le réservoir.
3. Attention : ne dirigez pas la buse du jet d’eau vers les yeux ou le visage pour éviter

4. Appuyez sur le bouton de la buse pour pulvériser : relachez le bouton pour arréter

Opération pour dissiper la pression dans le réservoir

1. Appuyez sur le bouton jusqu’a ce que plus d’eau ne s’écoule de la buse.

2. Tournez le collier de la pompe dans le sens contraire des aiguilles d'une montre jusqu‘a
ce qu'une fuite d'air se fasse entendre. Arrétez de tourner et laisser l'air s'échapper avant

3. Precaucion: para evitar lesiones nunca apunte a la cara o los ojos con la boquilla.
4. Apriete el botdn en la boquilla para rociar. Suelte el botén para dejar de rociar.

1. Mantenga el boton apretado hasta que no salga mas agua de la boquilla.
2. Gire el aro de la bomba en sentido antihorario hasta que escuche salir aire. Deje de
girarlo y deje que el aire salga antes de quitar la bomba o la manguera.

26 Overation - Opération « Operar

Step 1
Etape 1
Paso 1

3. Caution: to avoid injury, never aim water nozzle at face or eyes.
4. Press nozzle button to spray: release button to stop spray.

1. Inspeccione los aros de la manguera y la bomba: ajustelos a mano girdndolos en sentido

CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183 Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236
E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk
Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

Printed in US.A. D.R.©2016 The Little Tikes Company

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a trademark of Little Tikes in the
USS. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging appearance
are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since it contains important
information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos depicted on package. Instructions
included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this product s free
of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated sales receipt is required for
proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only remedies available under this warranty
will be the replacement of the defective part or replacement of the product. This warranty is valid only if the product
has been assembled and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic
issues such as fading or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and
workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at www.
littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road,
Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after warranty expires—contact
us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/state. Some countries/states
donot allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |

Visit our website at
www.littletikes.com
1o register your product online and
to enter our sweepstakes.
(No purchase necessary)

FRANCAIS

CAMION DE POMPIERS « SPRAY & RESCUE »
Age:de 11/2a5ans
Priere de conserver le requ comme preuve d'achat.

/\ ATTENTION : Porteur
UN ADULTE DOIT EFFECTUER
L'ASSEMBLAGE.

« Conserver ces instructions a titre de référence.

+Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants.
Tenir hors de portée des enfants avant I'assemblage
complet.

+ Lesjouets porteurs ne doivent pas étre utilisés pres de

piscines, sur ou pres de marches, de collines, de routes ou

d’endroits en pente.

Toujours porter des chaussures.

Un seul usager a la fois.

Charge maximale: 23 Kg.

La surveillance par un adulte est recommandée. Ne laisser

jamais un enfant sans surveillance.

+ Nedirigez pas la buse du jet d'eau vers les yeux ou le
visage.

/\ ATTENTION : Pompe/réservoir d'eau

+Une mauvaise utilisation ou le non respect des
instructions peut provoquer une blessure.

« Lisez et suivez toutes les instructions pour une utilisation
stre de ce produit.

+ Nelaissez pas le pulvérisateur a la chaleur du soleil. La
chaleur peut provoquer une accumulation de pression.

+ Ne stockez pas ni ne laissez de I'eau dans le réservoir
lorsqu'il n'est pas en usage.

« Nutilisez jamais d’outil pour serrer ou desserrer la pompe
ou le collier du tuyau.

+ Ne vous tenez jamais au-dessus de la pompe ou du collier
du tuyau quand vous desserrez.

+ Ne pressurisez jamais le réservoir de quelque maniéere
autre qu'avec la pompe d'origine.

+ Nelaissez pas le réservoir sous pression lorsqu'il nest pas
en usage.

+ N'essayez pas de réparer ou de modifier ce produit. Pour
de l'aide, contactez le service clientéle Little Tikes.

« Neremplissez le réservoir qu‘avec de I'eau propre du
robinet. Lutilisation d'autres liquides peut étre nocive ou
endommager l'appareil.

Vérification de la pompe/du réservoir d'eau préalable a

I'utilisation; Adulte uniquement

« Inspectez le tuyau pour une détérioration, des fissures,
un ramollissement ou une friabilité. En cas d'une de
ces conditions, remplacez le tuyau avant I'utilisation.
Contactez le service clientéle Little Tikes.

+ Retirezla pompe du réservoir et inspectez les deux a la
recherche de signes de détérioration, de fissures, d'un
ramollissement ou d'une friabilité. En cas d'une de ces
conditions, remplacez le réservoir et/ou la pompe avant
I'utilisation. N'essayez pas de réparer une piece ou de
colmater une fuite.

« Remplissez le réservoir avec de I'eau propre du robinet
jusqu‘a la ligne « Plein ». Ne remplissez pas a I'excés.
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Vérifiez que la pompe ne comporte pas de
contaminations, insérez la pompe dans le réservoir et
serrez le collier de celle-ci dans le sens des aiguilles d'une
montre.

Fonctionnement de la pompe a eau
1. Vérifiez la pompe et les colliers du tuyau : serrez a la main

en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.

2. Pompez 5-10 fois pour pressuriser le réservoir.
3. Attention : ne dirigez pas la buse du jet d'eau vers les yeux

ou le visage pour éviter une blessure.

4. Appuyez sur le bouton de la buse pour pulvériser : relachez

le bouton pour arréter de pulvériser.

Opération pour dissiper la pression dans le réservoir
1. Appuyez sur le bouton jusqu‘a ce que plus d'eau ne

s'écoule de la buse.

2.Tournez le collier de la pompe dans le sens contraire des

aiguilles d'une montre jusqu’a ce qu'une fuite d‘air se fasse
entendre. Arrétez de tourner et laisser l'air s'échapper
avant de déposer la pompe ou le tuyau.

Entretien et stockage

Rincez le réservoir et le tuyau avec de I'eau propre du
robinet et laissez sécher.

Stockez le réservoir, la pompe et le tuyau dans un endroit
tiede et sec.

Graissez régulierement la pompe en plagant 10-12 gouttes
d’huile végétale sur les rainures dans la poignée/le corps

SERVICE CONSOMMATEURS
www.littletikes.com

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservicc@mgae.com
Fax:+31(0)20 659 8034

de la pompe.

Imprimé aux Etats-Unis.

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de commerce de
Little Tikes aux Etats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caractéres, similitudes, images, slogans et
apparence demballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et cet emballage car ils
contiennent des informations importantes. Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des
illustrations de 'emballage. Instructions incluses. Merci d'enlever l'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils
cousus, avant de donner ce jouet a un enfant.

GARANTIE LIMITEE

The Little Tikes Company fabrique desjouet

al'acheteur dorigine

que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrcation pendant une année™ & compter de sa date dachat (le
requ dachat daté est exigé comme preuve dachat). Au titre de la présente garantie, la seule responsabilité de The
Little Tikes Company et le seul recours se limitent au remplacement de la piéce défectueuse ou au remplacement
du produit. La présente garantie est valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément
aux instructions fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation abusive ou
d'unaccident, ni I’apparen(e esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a 'usure normale ou a toute autre
cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de garantie est de trois (3) mois pour les
services de garderie et les acheteurs commerciaux.

Etats-Unis et Canada :
des pieces veuillez visiter notre site Web :

Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacemem
wwwittletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a :

Consumer Service, The Lmle lees Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines piéces de rechange

peuvent &t la garanti

nouscomaaerpourobtemrdep\usamplemnformalmm

A Textérieur des Ftats-Unis et du (anada Veuillez contacter le magasin ol le produit a été acheté pour vous
informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques reconnus par la loi, maisil se
peut que vous ayez dautres droits qui varient selon le pays/la province. Certains pays ou certaines provinces n‘autorisent
pasexclusion ou a limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou lexclusion qui
précéde peut ne pas sappliquer a votre cas.

Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants. |

Visitez www.littletikes.com
pour enregistrer votre produit

little tikes.

ESPANOL

CAMION DE BOMBEROS “SPRAY & RESCUE”
Edades: 1 1/2a 5 afos

Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.
/\ iADVERTENCIA: vehiculo

DEBE SER ARMADO POR UN ADULTO.

Guarde estas instrucciones para referencia futura.

Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefias con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas
las piezas, mantenga alejados a los nifios.

Los juguetes para montar no deben usarse cerca de
piscinas, sobre o cerca de escalones, montarias, caminos o
pendientes.

Se debe estar calzado todo el tiempo.

Sélo un nifio por vez.

Peso méaximo: 23 Kg.

Se requiere la vigilancia de adultos. No deje destendido
al nifo.

No apunte a los ojos o la cara con la boquilla.

A iADVERTENCIA: Bomba/tanque de

agua
El uso inapropiado o el no seguir las instrucciones puede
provocar lesiones.

« Para usar este producto de manera segura debe leery
seguir todas las instrucciones.

« Nodeje el rociador a presion bajo el sol fuerte. El calor
puede provocar que aumente la presion.

+ Noguarde ni deje agua en el tanque cuando no lo esté
usando.

+Nunca use ninguna herramienta para ajustar o aflojar el
aro de la manguera o de la bomba.

+ Nunca se ponga encima del aro de la manguera o de la
bomba cuando lo afloja.

«Nunca presurice el tanque por ninglin otro medio que no
sea la bomba original.

+ No deje el tanque presurizado cuando no lo esté usando.

« No intente modificar o reparar este producto. Para obtener
ayuda pongase en contacto con el Servicio al Consumidor
de Little Tikes.

+ Nolollene con nada que no sea agua potable limpia. El
uso de otros liquidos podria dafar o estropear la unidad.

INSPECCION DE LA BOMBA/TANQUE DE AGUA ANTES

DEL USO.SOLO ADULTOS

+ Verifique que la manguera no esté deteriorada,
agrietada, blanda o quebradiza. Si detecta alguna de
estas condiciones reemplace el conjunto de la manguera
antes de usar. Pongase en contacto con el Servicio al
Consumidor de Little Tikes.

+ Quite labomba del tanque y verifique que la bombay
eltanque no estén deteriorados, agrietados, blandos
o quebradizos. Si detecta alguna de estas condiciones
reemplace el tanque y/o la bomba antes de usar. No intente
reparar ninguna parte ni poner parches en fugas.

+ Llene el tanque con agua potable limpia hasta la "linea de
llenado". No lo haga rebosar.

+ Verifique que la bomba no se encuentre sucia. Coléquela
en el tanque y ajuste el aro de la bomba moviéndolo en
sentido horario.

FUNCIONAMIENTO DELA BOMBA DE AGUA

1. Inspeccione los aros de la manguera y la bomba: ajustelos
amano girandolos en sentido horario.

2. Bombee 5 a 10 veces para presurizar el tanque.

3. Precaucion: para evitar lesiones nunca apunte a la cara o
los ojos con la boquilla.

4. Apriete el botdn en la boquilla para rociar. Suelte el boton
para dejar de rociar.

COMO LIBERAR LA PRESION DEL TANQUE

1. Mantenga el boton apretado hasta que no salga méas agua
dela boquilla.

2. Gire el aro de la bomba en sentido antihorario hasta que
escuche salir aire. Deje de girarlo y deje que el aire salga
antes de quitar la bomba o la manguera.

CUIDADO Y ALMACENAMIENTO
Enjuague el tanque y la manguera con agua potable
limpia y déjelos que se sequen.

+ Guarde el tanque, la bomba y la manguera en un lugar
templado y seco.

«+ Lubrique la bomba periédicamente colocando 10-12 gotas
de aceite vegetal en las ranuras del mango y eje de la
bomba.

SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.com
Little Tikes

MGA Entertainment Iberia, S.L.
Avda. Del Juguete s/n

03440 Ibi (Alicante)

Spain

Tel: 902212152

Impreso en E.U.A.

©The Little Tikes Company, una compaiia de MGA Entertainment. LITTLETIKES® es una marca registrada de Little
Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes, representaciones, imagenes, esldganes y
apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes. Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que
contiene informacion importante. El contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las
fotos que se muestran en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el
embalaje, inluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA LIMITADA

La compaiiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador original que este
producto estd libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir de la fecha de compra (se requiere
el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de la compania Little Tikes, el Gnico remedio
disponible bajo esta garantia serd el reemplazo de la parte defectuosa del producto o el reemplazo del producto.
Esta garantia es valida solamente si el producto ha sido montado y mantenido segtinlas instrucciones. Esta garantia
no cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como consecuencia de un
uso normal, ni ninguin otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra. *El periodo de garantia
esde tres (3) meses para guarderias o compradores comerciales.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que varian segiin el pais/estado.
Algunos paises/estados no permiten la exdlusion o limitacion de dafios concomitantes o consecuentes, por lo cual fa
limitacién o exclusion mencionada puede no aplicarse a usted.

| Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

FEUERWEHR ZUM LOSCHEN UND RETTEN

DEUTSCH

Alter:ab 11/2-5 Jahre

Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ ACHTUNG: Rutschauto
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!
Vor dem Zusammenbau enthalt diese Packung Kleinteile:
Produktteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen und
scharfe Kanten und Spitzen haben kénnen. Vor dem
Zusammenbau von Kindern fernhalten.

Fahr- oder rutschbares Spielzeug sollte niemals in der
Nahe von Schwimmbecken, auf oder in der Nahe von
Stufen, Hiigeln, StraBen oder Abhangen benutzt werden.
Zu allen Zeiten missen Schuhe getragen werden.
Niemals das Spielzeug durch mehr als ein Kind zugleich
benutzen lassen.

Hochstbelastung: 23 Kg.

Uberwachung durch Erwachdene notwendig. Lasssen Sie
Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt.

Augen schitzen. Bei Benutzung eines Hammers immer
Schutzbrille tragen.

/A ACHTUNG: Pumpe/wassertank

UnsachgemaRe Verwendung oder Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen fiihren.
Zur sicheren Nutzung dieses Gerats alle Anweisungen
lesen und befolgen.

Den Druckluftspriiher nicht in der Sonne liegen lassen.
Hitze kann zum Druckaufbau fiihren.

Bei Nichtbenutzung kein Wasser im Tank lassen.
Niemals ein Werkzeug zum Festziehen oder Lsen der
Pumpe oder der Schlauchmanschette benutzen.

Sich beim Lésen niemals tiber die Pumpe oder
Schlauchmanschette beugen.

Niemals auf andere Weise Druck im Tank aufbauen als
mithilfe der Originalpumpe.

Bei Nichtbenutzung Tank nicht unter Druck stehen lassen.
Dieses Produkt nicht modifizieren oder reparieren.

Bei Problemen den Kundendienst von Little Tikes
kontaktieren.

Niemals mit etwas anderem auf3er sauberem
Leitungswasser fiillen. Benutzung anderer Flissigkeiten
kann schadlich sein oder das Gerat beschadigen.

Pumpe/Wassertank: Uberpriifung vor der Benutzung,
nur durch Erwachsenen

Schlauch auf VerschleiB, Risse, Weichheit oder

Briichigkeit priifen. Wenn einer dieser Zustande vorliegt,
Schlauchleitung vor der Benutzung auswechseln. Den
Kundendienst von Little Tikes kontaktieren.

Pumpe vom Tank entfernen und Tank und Pumpe auf
VerschleiB3, Risse, Weichheit oder Briichigkeit prifen. Wenn
einer dieser Zustande vorliegt, Tank und/oder Pumpe vor
der Benutzung auswechseln. Nicht versuchen, ein Teil zu
reparieren oder undichte Stellen auszubessern.

Tank mit sauberem Leitungswasser bis zur NFiillliniei
fullen. Nicht tiberfiillen.

Uberpriifen, dass die Pumpe frei von Verunreinigungen ist.
Pumpe in den Tank einsetzen und Pumpenmanschette in
Uhrzeigerrichtung festziehen.

Inbetriebnahme der Wasserpumpe

1.

2.

3.

4.

Pumpe und Schlauchmanschetten tiberpriifen: durch
Drehen im Uhrzeigersinn handfest anziehen.

Fiinf- bis zehnmal pumpen, um Druck im Tank
aufzubauen.

Vorsicht: Um Verletzungen zu vermeiden, mit der
Wasserduse niemals auf Gesicht oder Augen zielen.

Zum Spriihen Knopf an der Diise driicken: Knopf loslassen,
um mit dem Spriihen aufzuhoren.

Um Druck im Tank abzubauen

1.

2.

Knopf gedriickt halten, bis kein Wasser mehr aus der Dise
kommt.

Pumpenmanschette entgegen Uhrzeigersinn drehen, bis
das Austreten von Luft zu horen ist. Aufhoren zu drehen
und Luft ablassen, bevor Pumpe oder Schlauch entfernt
werden.

Wartung und Aufbewahrung

.

Tank und Schlauch mit sauberem Leitungswasser spiilen
und trocknen lassen.

Tank, Pumpe und Schlauch an einem warmen, trockenen
Ort aufbewahren.

Die Pumpe regelmaBig 6len, indem 10-12 Tropfen
Pflanzendl in die Gewindegange der Pumpenkurbel/-
welle getropft werden.

KUNDENSERVICE:
www.littletikes.com
Zapf Creation AG
Monchrédener Str. 13
D-96472 Rédental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

GedruktinV.s.a.

© The Little Tikes® Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® st ein Markenzeichen
von Little Tikes in den USA und anderen Landem. Alle Logos, Namen, Gestalten, Abbilder, Images, Slogans
und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese Verpackung bitte fiir mdgliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Bitte entfernen Sie die Verpackung und die Firmenadresse sowie
jegliche Anhanger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen
des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung
enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewahren dem Erstkufer vom Zeitpunkt
des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum
ist erforderlich). Die einzigen unter dieser Garantie verfiigharen AbhilfemaBnahmen sind entweder der Ersatz des
fehlerhaften Teils des Produktes oder der Ersatz des Produktes; dies liegt einzig und allein im Ermessen von The Lmle
Tikes Company. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den Anwei hend

und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch, Unfall, Schanheitfehler wie Verblassen oder
Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern
ergeben. *Die Garantiefrst betragt drei (3) Monate fir Kindertagesstétten oder kommerzielle Kufer.

AuBerhalb der U.S.A und Kanadas: eren Sie bei G hen die Ile. Diese Garantie
gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere Rechte haben, die von Land/Staat zu Land/
Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten gestatten nicht den Ausschluss von beiléufig entstandenen oder
Folgeschaden, so dass die obigen Einschrankungen auf Sie mdglicherweise nicht zutreffen.

| Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthdlt wichtige Informationen.

ITALIANO

CAMION PER POMPIERI SPRAY E

SALVATAGGIO
Eta:da 11/2-5anni
Conservate lo scontrino: € la vostra prova d'acquisto.

/N ATTENZIONE: Possibilita’ di

impennate
IL MONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO DI
ADULTI

Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

+ Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il prodotto lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

+ Non usare i giochi cavalcabili in prossimita del bordo delle
piscine, né in corrispondenza di gradini, pendii, strade
trafficate o dislivelli o vicino ad essi.

+ Assicurarsi che i bambini indossino sempre calzature
adatte.

« Econsentito I'uso ad un solo bimbo per volta.

- Portata massima: 23 kg.

+ Enecessaria la sorveglianza di un adulto. Non indicato
lasciare il bambino giocare senza supervisione.

« Durante il montaggio, usare occhiali protettivi. Utilizzare
sempre occhiali protettivi quando si usa un martello, per
evitare di ferirsi con schegge.

/\ ATTENZIONE: Serbatoio con

pompal/acqua

« Unuso improprio o il mancato rispetto delle istruzioni puo
risultare in infortuni.

+ Leggere e rispettare tutte le istruzioni per un uso sicuro di
questo prodotto.

+ Non lasciare lo spruzzatore pressurizzato esposto al sole
ad alta temperatura. Il calore puo causare un accumulo di
pressione.

+ Non lasciare acqua nel serbatoio quando non utilizzato.

« Non utilizzare strumenti per stringere o allargare il collo
del tubo o della pompa.

« Durante l'allargamento non posizionarsi sopra il collo del
tubo o della pompa.

« Non pressurizzare il serbatoio con mezzi diversi dalla
pompa originale.

« Non lasciare il serbatoio pressurizzato quando non in uso.
« Non tentare di modificare o riparare questo prodotto. Per
ottenere aiuto contattare il Servizio Clienti Little Tikes.

+ Non riempire con sostanze diverse da acqua di rubinetto
pulita. L'USO DI ALTRI LIQUIDI PUO ESSERE DANNOSO O
DANNEGGIARE LUNITA.

Controllo prima dell’'uso di pompa/acqua; solo per

adulti

« Controllare il tubo per verificare la presenza di
deterioramenti, crepe, mollezza, fragilita. In caso si rilevi
una di queste condizioni, sostituire il tubo prima di
utilizzarlo. Contattare il Servizio Clienti Little Tikes.

+  Rimuovere la pompa dal serbatoio e ispezionare il serbatoio
e lapompa per segni di deterioramento, crepe, mollezza o
fragilita. In caso si rilevi una di queste condizioni, sostituire
il serbatoio e/o il tubo prima di utilizzarlo. Non tentare di
riparare parti o di rattoppare le fessure.

Riempire il serbatoio con acqua di rubinetto pulita fino
alla “linea di riempimento”. Non riempire con quantita
eccessive.

Accertarsi che la pompa sia priva di contaminazioni,
inserire la pompa nel serbatoio e stringere il collo della
pompa in senso orario.

Operazioni di pompaggio dell’acqua

1.

2.
3. Attenzione: per evitare infortuni, non rivolgere mai

4.

Controllare i colli del tubo e della pompa: stringerli con le
mani in senso orario.
Pompare 5-10 volte per pressurizzare il serbatoio.

I'erogatore di acqua verso il volto o gli occhi.
Premere il pulsante dierogazione per spruzzare: rilasciare
il pulsante per arrestare lo spruzzamento.

Operazioni per il rilascio della pressione nel serbatoio

1.
2.

Tenere premuto il pulsante finché si arresta la fuoriuscita
diacqua dall'erogatore.

Girare il collo della pompa in senso antiorario fino a
percepire I'emissione di aria. Smettere di girare il collo e
consentire la fuoriuscita dell’aria prima di rimuovere la
pompa o il tubo.

Manutenzione e deposito

Sciacquare serbatoio e tubo con acqua di rubinetto pulita
e lasciare ad asciugare.

Depositare il serbatoio, la pompa e il tubo in un luogo
caldo e asciutto.

Pompare periodicamente dell'olio versando 10-12 gocce
di olio vegetale nelle scanalature del manico/fusto della
pompa.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.com
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molino Nuovo, 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: + 3902 366451

Fax: +39 02 36645199

Stampato negli Stati Uniti.

The Little Tikes Company produce giocattoli divertenti e di elevata qualita. Garantiamo allacquirente originale
Iassenza di difetti nei materiali o nella lavorazione di questo prodotto per un periodo di un anno a partire dalla
data dell'acquisto (riportata sullo scontrino, che funge da prova di acquisto). A totale discrezione di The Little Tikes
Company, questa garanzia prevede come unico rimedio la sostituzione della parte difettosa o del prodotto.

La garanzia & valida solo se le istruzioni relative al montaggio e alla manutenzione del prodotto sono state
rispettate. La garanzia non copre casi di uso non corretto, incidenti e problemi estetici quali scolorimento o graffi
provocati dalla normale usura o altri problemi non derivanti da difetti nei materiali e nella lavorazione.

Paesi diversi da USA e Canada: contattare il punto vendita per ['assistenza di garanzia.

Questa garanzia conferisce diritti legali specifici e possibilmente anche altri diritti che variano da Stato a Stato.
Alcuni Stati non consentono ['esclusione o la limitazione di danni incidentali o consequenziali, pertanto la
limitazione o esclusione sopra menzionata potrebbe non applicarsi all'utente. * Il periodo di garanzia & di tre (3)
mesi per | commercianti o per le scuole materne.

Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti. |

POLSKI

GASNICZO-RATOWNICZY SAMOCHOD

STRAZACKI

Wiek: 1 1/2-5 lat
Prosimy zachowa¢ paragon jako dowod zakupu.

/\ OSTRZEZENIE: Jezdzik do

odpychania nogami

WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSLE

Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci i materiaty,
ktdre stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia lub
zranienia ostrymi krawedziami i naroznikami. Chroni¢
przed dzie¢mi, zanim zabawka nie zostanie ztozona.
Zabawek jezdnych nie nalezy uzywac w poblizu basenéw,
schoddw, wzniesien, drég czy stokdw.

Przez caty czas nalezy nosi¢ obuwie.

Zabawka jednoosobowa.

Dopuszczalne obciazenie: 23 kg.

Zabawa powinna odbywac sie pod opieka osob dorostych.
Nie nalezy pozostawiac dzieci bez takiej opieki.

Chroni¢ oczy. Podczas uzywania mtotka nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne.

/\ OSTRZEZENIE:Pompa/ zbiornik z

woda
Niewtfasciwe uzytkowanie lub nieprzestrzeganie instrukgji
moze prowadzi¢ do obrazen ciata.
Aby poznac bezpieczne zasady uzytkowania tego
produktu, nalezy przeczytac catg instrukcje i postepowac
wedtug jej zalecen.
Sikawke pod cisnieniem nalezy chroni¢ przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Wysoka
temperatura moze spowodowac wzrost ci$nienia.

+ Nie nalezy przechowywac ani zostawia¢ wody w
zbiorniku, kiedy nie jest uzywany.

+ Nie wolno dokrecac ani odkrecac kotnierza pompy lub
weza za pomoca jakichkolwiek narzedzi.

+ Nie wolno stac nad kotnierzem pompy lub weza w czasie
odkrecania.

Do zwiekszania cisnienia w zbiorniku nalezy uzywac
wylgcznie oryginalnej pompy.

Nie nalezy zostawia¢ zbiornika pod ci$nieniem, kiedy nie
jestuzywany.

+ Nie wolno prébowac¢ modyfikowac ani naprawia¢ tego
produktu. Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta firmy Little Tikes.

Napetniac tylko czysta woda wodociggowa. Stosowanie
innych cieczy moze by¢ szkodliwe i uszkodzi¢ urzadzenie.

Kontrola pompy/ zbiornika wodnego przed uzyciem

(tylko osoby doroste)
Sprawdz waz pod katem uszkodzen, peknig¢, stabych
punktéw oraz tamliwosci. W razie stwierdzenia dowolnej
z tych rzeczy, wymien zespot weza przed uzyciem.
Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Little Tikes.

+ Wyjmij pompe ze zbiornika, po czym sprawdz zbiornik i
pompe pod katem uszkodzen, peknie, stabych punktow
oraz famliwosci. W razie stwierdzenia dowolnej z tych
rzeczy, wymien zbiornik i/lub pompe przed uzyciem. Nie
prébuj naprawiac jakiejkolwiek czesci ani tatac dziur.

+ Napetnij zbiornik czysta woda wodociagowa do poziomu
,Fill Line". Nie przelewaj.

« Sprawdz, czy pompa nie jest zabrudzona, wt6z jg do
zbiornika i dokre¢ jej kotnierz w prawo.

Dzialanie pompy wodnej

1. Sprawdz kotnierze pompy i weza: dokrec recznie w prawo.

2. Wykonaj 5-10 ruchdw pompa, aby zwiekszy¢ cisnienie
wody w zbiorniku.

3. Uwagal Aby unikna¢ obrazen, nigdy nie kieruj dyszy
wodnej w strone oczu lub twarzy.

4. Naci$nij przycisk dyszy, aby zacza¢ rozpylac: pus¢ przycisk,
aby przerwac rozpylanie.

Obnizanie cisnienia w zbiorniku

1. Wciskaj przycisk, az z dyszy przestanie wyptywac woda.

2. Odkrecaj kotnierz pompy w lewo, az ustyszysz uchodzace
powietrze. Przestan odkrecac i zaczekaj, az ujdzie
powietrze, zanim wyjmiesz pompe lub waz.

Konserwacja i przechowywanie

+ Optucz zbiornik i waz czysta wodg wodociggowg i
zaczekaj, az wyschna.

+ Przechowaj zbiornik, pompe i waz w cieptym suchym
miejscu.

« Co pewien czas smaruj pompe, wlewajac 10-12 kropel
oleju roslinnego w szczeliny w uchwycie/watku pompy.

OBSLUGA KLIENTA

www littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

©The Little Tikes® Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem towarowym Little
Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki, wizerunki, obrazy, hasta i wyglad
opakowan s3 wlasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie naleiy zachowac do konsultaji, poniewaz zawiera
wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory, moga sie réznic od zdjg( umieszczonych na opakowaniu.
Instrukqa dofaczona. Przed przekazaniem tego produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety,
tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesofe zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje, ze nasz
produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty zakupu (jako dowdd
zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Firma Little Tikes oswiadcza, ze jedynym zadoscuczynieniem w
ramach niniejszej gwarangji bedzie wymiana uszkodzonej czesci lub wymiana produktu. Niniejsza gwarancja ma
zastosowanie wylacznie, jesli produkt zostat zmontowany i jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarancja
ta nie obejmuje przypadkow niewtasciwego uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak
utrata intensywnosci koloru czy zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek
innych przyczyn uszkodzenia zabawki niewynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

A i Kamada: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwarangji, odwied strone internetowq

wwwlittletikes.com, zadzwori pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s3 dostepne rowniez po
uptynieciu gwarandji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.
Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwarangji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. Gwarangja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych praw wynikajacych
2 obowigzujacych przeplxow prawny(h jakie moga mu przystugiwac. W niektorych przypadkach niemozliwe
bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia dkowe, a wiec powyzsze ograniczenia nie beda miaty
zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejsz3 instrukcje obstugi — zawiera ona wane informagje. |

NEDERLAND

SPUITWAGEN & REDDINGSAUTO VAN DE

BRANDWEER
Leeftijd: 11/2- 5 jaar.
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.




616129

/A WAARSCHUWING: Rijbaar
INELKAARTE ZETTEN DOOR EEN
VOLWASSENE.

Bewaar deze handleiding voor referentie.

V66r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren
en die scherpe randen en punten kunnen hebben.
Buiten bereik van kinderen houden totdat de montage is
voltooid.

Gebruik zitwagentjes nooit in de buurt van zwembaden,
op of naast trappen, heuvels, wegen of hellingen.

Zorg ervoor dat uw kind schoenen draagt als hij of zij op
het speelgoed zit.

Geschikt voor 1 kind.

Maximale belasting: 23 kg.

Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
onbewaakt achter.

Bescherm uw ogen. Draag altijd een veiligheidsbril
wanneer u een hamer gebruikt.

/N WAARSCHUWING:Pomp/

watertank
Onjuist gebruik of niet opvolgen van instructies kan letsel
of verwonding tot gevolg hebben.
Voor het veilig gebruik van dit product dient u alle
instructies te lezen en te volgen.
Laat de spuitinstallatie niet in de hete zon staan. Hitte kan
leiden tot verhoging van de druk.
Sla geen water op en laat geen water achter in tank
wanneer deze niet in gebruik is.
Gebruik geen gereedschap om de pomp of het sluitstuk
van de slang vast of los te draaien.
Sta nooit boven de pomp of het sluitstuk van de slang als
deze wordt losgedraaid.
Breng de tank nooit op een andere manier onder druk dan
met de originele pomp.
Laat de tank niet onder druk staan als deze niet in gebruik is.
Probeer dit product niet aan te passen of te repareren.
Neem voor hulp contact op met de klantenservice van
Little Tikes.
Vul de tank nooit met iets anders dan schoon drinkwater.
HET GEBRUIK VAN ANDERE VLOEISTOFFEN KAN
SCHADELIJK ZIJN OF DE EENHEID BESCHADIGEN.

Controle van de pomp/watertank voor ingebruikname -
Alleen door volwassen

Controleer de slang op beschadigingen, scheurtjes, zachte
plekken en broosheden. Als deze worden aangetroffen,
vervang de slangeenheid dan voor gebruik. Neem contact
op met de klantenservice van Little Tikes.

Neem de pomp van de tank en inspecteer de tank en pomp
op tekenen van slijtage, scheurtjes, zachte plekken en
broosheden. Als deze worden aangetroffen, vervang de tank
en/of pomp dan véér gebruik. Probeer niet zelf onderdelen
te repareren of lekkages te verhelpen.

Vul de tank met schoon kraanwater tot aan de vullijn. Vul
niet verder op.

Controleer of de pomp niet vervuild is, plaats de pomp in
de tank en draai het sluitstuk met de wijzers van de klok
mee.

Bediening van de waterpomp

1.

w N

Controleer de pomp en het sluitstuk van de slang: draai
met de hand aan door met de wijzers van de klok mee te
draaien.

. Pomp 5 tot 10 keer om de tank op druk te brengen.
. Let op: voorkom letsel door het spuitstuk nooit op gezicht

of ogen te richten.

. Druk op de spuitstukknop om te spuiten: laat de knop los

om met spuiten te stoppen.

Bediening om de druk in de tank op te heffen

1.
2.

Houd de knop ingedrukt tot er geen water meer uit het
spuitstuk komt.

Draai het sluitstuk tegen de wijzers van de klok in tot
er lucht ontsnapt. Stop met draaien en laat de lucht
ontsnappen alvorens de pomp of slang te verwijderen.

Onderhoud en opslag

Maak de tank en slang schoon met schoon kraanwater en
laat deze drogen.

Sla tank, pomp en slang op een warme, droge locatie op.
Druppel periodiek 10 tot 12 druppels plantaardige olie in
de groeven van het handvat of de schacht van de pomp.

CONSUMENTEN SERVICE
www.littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment (Netherlands) B.V./Belgium BVBA

Klipperaak 201, 2411 ND BODEGRAVEN, NL
Phone: +31 (0) 172- 758 038

Fax: +31 (0) 172- 758 039
@klantenservicec@mgae.com

GedruktinV.s.a.

©The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van Little Tikes in
deV.S. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen, slogans en verpakkingsvormen
zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten belangrijke informatie, bewaar beide dus
qoed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind
geeft. De inhoud, met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn
afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de oorspronkelijke koper
dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van materiaal- en productiefouten
(gedateerde verkoopbon s vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes Company bestaan de
enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel
of vervanging van et product. Deze garantie is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden
volgens de instructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring
of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten. *De
qarantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie over de
qarantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk nog andere
rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten is
uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de bovenstaande beperking of
uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in. |

BRANDBILEN SPRUTA OCH RADDA
Alder: Fran11/2-5 ar
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING! Akning
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

Fore montering; denna forpackning innehaller sma delar:
artiklar som utgor kvavningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pé avstand
fran barn tills enheten har monterats.

Akleksaker bor inte anvéndas i nérheten av simbassanger,
pa eller i nérheten av trappsteg, backar, tillfarter eller
branter.

Skor &r obligatoriskt.

Endast en dkande i taget.

Hogsta vikt: 23 kg

Tillsyn av vuxen erfordras. Limna aldrig ett barn utan
oversyn.

Skydda 6gonen. Anvand alltid skyddsglaségon vid
anvandning av hammare.

A VARNING! pump/vattenbehallare

Felaktig anvéndning eller underldtande att félja
instruktionerna kan leda till personskada.

For séker anvandning av denna produkt, Ids och folj alla
instruktioner.

Lamna inte trycksatt besprutare i varmt solsken. Varme
kan leda till tryckuppbyggnad.

Forvara inte och ldmna inte kvar vatten i behallaren nér
den inte anvands.

Anvénd aldrig verktyg for att satta fast eller lossa pumpen
eller slangkragen.

Sta aldrig 6ver pumpen eller slangkragen nér de lossas.
Trycksatt aldrig behallaren pa nagot annat sétt an med
den ursprungliga pumpen.

Lamna aldrig behallaren trycksatt nar den inte anvéands.
Forsok inte modifiera eller reparera den har produkten.
For hjdlp, kontakta Little Tikes kundtjdnst.

Fyll aldrig med ndgot annat &n rent kranvatten.
Anvandning av andra vétskor kan vara skadligt for eller
skada enheten.

Kontroll fore anviandning av pump/vattenbehallare,
endast vuxen

Inspektera slang for forslitning, sprickor, mjukhet

eller brécklighet. Om nagot av dessa upptacks, byt ut
slangmonteringen fore anvéndning. Kontakta Little Tikes
kundtjanst.

Ta bort pumpen fran behallaren och inspektera behéllaren
och pumpen for tecken pa forslitning, sprickor, mjukhet
eller bracklighet. Om nagot av dessa upptécks, byt ut
slangmonteringen fore anvandning. Forsok inte reparera
nagon del och forsok inte reparera lackor.

Fyll tanken med rent kranvatten till ifyllnadsstrecketi. Fyll
inte for mycket.

Kontrollera att pumpen inte har ndgra fororeningar, satt i
pumpen i behallaren och dra at pumpkragen medurs.

Anvéndning av vattenpumpen

1.

Kontrollera pump och slangkragar: dra at fér hand genom
att vrida medurs.

2. Pumpa 5-10 ganger for att trycksatta tanken.
3.

Varning: Undvik personskada genom att aldrig sikta med
vattenmunstycket pa ansikte eller 6gon.

. Tryck pa munstyckesknappen for att spruta: sldpp knappen

for att sluta spruta.

Anvind for att frigora trycket i behallaren
1. Hall knappen intryckt tills det inte kommer ut mer vatten

ur munstycket.

. Vrid pumpkragen moturs tills du hor att luft lacker ut.

Sluta vrida och lat luften ga utinnan pumpen eller slangen
avldgsnas.

Vard och forvaring

.

Skélj tank och slang med rent kranvatten och lat torka.
Forvara tank, pump och slang pa ett varmt, torrt stélle.
Olja regelbundet pumpen genom att distribuera
10-12 droppar med vegetabilisk olja i skarorna i
pumphandtaget/-axeln.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Importor / Importer i Sverige, Norge, Denmark
Amo Toys Scandinavia A/S, Aaboulevarden 49,
8000 Aarhus C, Denmark

Konsumentservice / Kundservice / Forbrugerservice
tel. +4572170187

Tryckti USA.

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® r ett varumarke som tillhor Little Tikes
USAochiandra lander. Utseendet pé allalogotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord och all paketering tillhdr
Little Tikes. Behall den hér adressen och paketeringen som referens eftersom den innehaller viktig information.
Innehall, inklusive specifikationer och férger, kan variera frén de foton som finns pa paketet. Bruksanvisning ingér.
Tabort all paketering inklusive etiketter, sndren och tréckelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hdgsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga kopare att denna
produkt ar fri fran defekter i material och utforande under ett ar* fran inkapsdatum (ett daterat inkGpskvitto krévs
som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande ar den enda gottgarelsen under denna garanti & utbyte
av den defekta delen eller utbyte av produkten. Denna garanti galler endast om produkten har monterats och
underhallits enligt de utfardade anvisningara. Denna garanti galler inte i fall av misskatsel, olycka, kosmetiska
detaljer, som exempelvis blekning eller repor frén normalt slitage, eller nagon annan skada som orsakats av
defekter i material och utfdrande. *Garantiperioden ar tre (3) manader for daghem och kommersiella kapare.
Utanfor USA och Kanada: Kontakta sdljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga rétigheter
och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa linder/stater tillater inte
exklusion och/eller begransning av tillfalliga skador eller foljdskador, vilket innebar att ovanstaende begransning
eller exklusion kanske inte galler dig.

Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information. |

ANSK

BRANDBIL MED SPR@JTEFUNKTION
Til aldersgruppenfra11/2-5ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa keb.

/\ ADVARSEL: G BIL
SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR
FORETAGES AF VOKSNE.

Bevar instruktionerne til senere reference.

For legetojet samles, indeholder denne pakke smé dele:
isenkram, som udger en kvaelningsfare og som kan have
skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vk fra bgrn,
indtil det er samlet.

Legetgj til at kore eller sidde pa, ber ikke bruges i
neerheden af svgmmebassiner, pa eller i neerheden
trapper, bakker, vejbaner eller skraninger.

Ga altid med sko.

Kun én forer ad gangen.

Maksimale vaegtgraense: 23 Kg

Opsyn af en voksen er pakraevet. Barn ma ikke efterlades
uden opsyn.

Beskyt gjnene. Ga altid med sikkerhedsbriller, nér en
hammer benyttes.

A ADVARSEL:Pumpe/vandbeholder

Forkert anvendelse eller undladelse af at folge
vejledningen kan resultere i tilskadekomst.

For sikker brug af dette produkt skal du leese og falge alle
vejledninger.

Tryksprojten ma ikke efterlades i den varme sol. Varme kan
forarsage, at trykket stiger.

Der ma ikke vaere vand i beholderen, nar bilen ikke er i
brug.

Der ma ikke anvendes veerktgj til at stramme eller lgsne
pumpen eller slangens krave.

Sta ikke over pumpen eller slangekraven, nar de lgsnes.
Det er kun den originale pumpe, der ma anvendes til at
saette beholderen under tryk.

Beholderen ma ikke vaere under tryk, nar den ikke eri
anvendelse.

Forsag ikke at modificere eller reparere dette produkt. For
at fa hjeelp kontaktes Little Tikes forbrugerservice.

Der md kun fyldes rent vand fra hanen pa beholderen. Det
kan veere skadeligt eller beskadige produktet at anvende
andre vaesker.

Forudgaende kontrol af pumpe/vandbeholder; kun
voksne

Undersgg slangen for forringelse, revner, bladhed
eller skerhed. Hvis nogen af disse tilstande er til stede,
udskiftes slangen for anvendelse. Kontakt Little Tikes
forbrugerservice.

Fjern pumpen fra beholderen og undersag beholderen

og pumpen for tegn pa forringelse, regner, bledhed eller
skorhed. Hvis nogen af disse tilstande er til stede, udskiftes
beholderen og/eller pumpen for brug. Forsag ikke at
reparere nogen dele eller at lappe leekager.

Fyld beholderen med rent vand fra hanen til
"pafyldningslinjen”. Der ma ikke fyldes for meget pa.
Kontrollér, at pumpen er fri for urenheder, iseet pumpen i
beholderen og stram pumpekraven til med uret.

Betjening af vandpumpen
1. Undersag pumpe- og slangekraver: stram til manuelt med
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uret.

. Pump 5-10 gange for at saette beholderen under tryk.
. Forsigtig: For at undga skade ma vanddysen aldrig rettes

mod ansigt eller gjne.

. Tryk pé dysens knap for at sprajte: giv slip pa knappen for

at holde op med at sprojte.

Sadan flernes trykket i beholderen

. Hold knappen nede, indtil der ikke kommer mere vand ud

af dysen.

. Drej pumpekraven mod uret, indtil du herer, at der

kommer luft ud. Hold op med at dreje og lad luften slippe
ud, for pumpen eller slangen fjernes.

Vedligeholdelse og opbevaring

Skyl beholderen og slangen med rent vand fra hanen og
lad dem torre.

Opbevar beholderen, pumpen og slangen tert og varmt.
Smer pumpen regelmaessigt ved at dryppe 10-12 draber
vegetabilsk olie i rillerne pa pumpehéndtaget/skaftet.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Importor / Importer i Sverige, Norge, Denmark
Amo Toys Scandinavia A/S, Aaboulevarden 49,
8000 Aarhus C, Denmark

Konsumentservice / Kundservice / Forbrugerservice
tel. +4572170187

Trykti USA

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhgrer MGA Entertainment. LITTLE TIKES® er et varemzerke, der
tilhorer Little Tikes i SA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder, slogans og
emballage tilharer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder
vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige fra billederne pa pakken. Vejledning
inkluderet. Fiern al emballage, herunder maerkater, bénd & sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI

Little Tikes Company laver sjovt Iegewj af hm kvalitet. Vi garanterer over for den oprindelige kaber, at dette produkt
I

erfnfcrfe]ll ialerne eller ha ietar* fra kok (dateret sal

ing er pakraevet som bevis

pa kob). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke udbedringer, der vil veere gaeldende i henhold til
denne garanti og disse vil enten vaere udskiftning af de defekte dele af produktet eller udskiftning af produktet.
Denne garanti er kun gyldig safremt produktet er blevet samlet og vedligeholdt som vejledningen foreskriver.

Denne garanti dzekker ikke

uheld, almindel

jl sasom blegning eller maerker efter

slitage eller alle andre fejl, der ikke henhorer under fejl ved materialet og handvaerket. *Garantiperioden er pa tre
(3) maneder for barnehaver eller kommercielle kebere.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrorende keb af garantiservice. Denne garanti giver dig specifikke
juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til land/stat. Visse lande/
stater tillader ikke eksklusion eller begreensning af uheldige eller folgeskader; derfor gaelder ovenstéende
begransning eller eksklusion mske ikke dig.

Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information. |

SLUKNINGS- OG REDNINGSBRANNBIL
Alder over 1,5-5 ar

Kvitteringen ber gjemmes som bevis pé at innkjopet har
funnet sted.

/N ADVARSEL: Til 4 sitte pa
PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.

Oppbevar disse bruksanwsmngene til senere bruk.

Esken inneholder sma deler for montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medfgrer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

Denne typer leker ma ikke sittes pa eller brukes i naerheten
av svgmmebasseng, pa eller nzr trapper, bakker, veier
eller bakkeskraninger.

Sko ma brukes hele tiden.

Bare et barn kan bruke leken om gangen.

Maksimal vektgrense: 23 kg

Oppsyn av voksne er anbefalt. Barn skal ikke leke uten
tilsyn.

Beskytt gynene. Ta alltid pa sikkerhetsbriller nar en
hammer brukes.

A ADVARSEL: Pumpe/vanntank

Feil bruk eller unnlatelse av & folge veiledninger kan
resultere i personskade.

Du ma lese og folge alle veiledningene for sikker bruk av
dette produktet.

Ikke la en trykksatt sprayer bli stdende i den varme solen.
Varme kan forérsake oppbygging av trykk.

Ikke oppbevar eller la det vaere vann igjen i tanken nar den
ikke eri bruk.

Bruk aldri et verktoy til a stramme eller lasne pumpe- eller
slangeringen.

Sté aldri over pumpe- eller slangeringen nar den er lgsnet.
Trykksett aldri tanken med annet enn den originale
pumpen.

La ikke tanken vaere trykksatt nar den ikke er i bruk.

Ikke forsgk a modifisere eller reparere produktet. For hjelp,
ta kontakt med Little Tikes-forbrukertjeneste.

Fyll aldri med annet enn rent springvann. Bruk av andre
vaesker kan veere skadelige eller kan skade enheten.

Sjekk av pumpe/vanntank fgr bruk; kun voksne

Kontroller slangen for kvalitetsforringelse, sprekker,
blgthet eller sprohet. Skift ut slangemontasjen far bruk
hvis du oppdager noen av disse tilstandene. Ta kontakt
med Little Tikes-forbrukertjeneste.

Fjern pumpen fra tanken og kontroller tanken og pumpen
for tegn pa kvalitetsforringelse, sprekker, blgthet eller
sprohet. Skift ut tanken og/eller pumpen fer bruk hvis du
oppdager noen av disse tilstandene. Ikke forsgk a reparere
deler eller lappe lekkasjer.

Fyll tanken med rent springvann til “Fyllelinjen”. Ikke
overfyll.

Sjekk at pumpen er uten forurensninger, sett pumpen inn i
tanken og stram pumperingen med urviseren.

Drift av vannpumpe

1. Sjekk pumpe- og slangeringer: Stram for hand ved a dreie
med urviseren.

2. Pump 5- 10 ganger for a trykksette tanken.

3. OBS! For a unnga personskade, pek aldri vanndysen mot
ansikt eller gyne.

4. Trykk pa dyseknappen for a spraye: Slipp opp knappen for

a stoppe spraying.

Tiltak for a slippe ut trykk i tanken

1.
2.

Hold knappen til det ikke kommer mer vann ut av dysen.
Drei pumperingen mot urviseren til du herer at det lekker
ut luft. Stopp dreining og la luft slippe ut for du flerner
pumpen eller slangen.

Behandlmg og oppbevaring

Skyll tanken og slangen med rent springvann og la dem
torke.

Oppbevar tanken, pumpen og slangen pa et varmt, tert
sted.

Olje pumpen en gang i blant ved a dryppe 10 - 12 draper
vegetabilsk olje inn i rillene i pumpehdndtaket/-skaftet.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Importér / Importer i Sverige, Norge, Denmark
Amo Toys Scandinavia A/S, Aaboulevarden 49,
8000 Aarhus C, Denmark

Konsumentservice / Kundservice / Forbrugerservice c €
tel. +4572170187

Trykti USA

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLETIKES © er et varemerke for Little Tikes i USA og
andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming tilhorer Little Tikes. Ta
vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder viktig informasjon. Innhold, inkludert
spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist pa pakken. Bruksanvisning inkludert. Fiern all
emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hay kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen at dette
produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et & * fra kjopedatoen. (Det kreves datert kvittering som
bevis pa kjop.) Pé den eneste valg av The Little Tikes Company, vil de eneste rettsmidler tilgjengelig under denne
garantien vaere utskifting av den defekte delen eller erstatning av produktet. Denne garantien gjelder kun hvis
produktet er satt sammen og vedlikeholdt i falge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke misbruk, uhell,
kosmetiske sporsmdl slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstér
pga. defekter i materiale eller fabrikasjon. *Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller kommersielle
kjopere.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjapt for service dekket av garanti. Denne
garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra land/delstat

il land/del

. Enkelte | ikke unntak for eller begrensninger i erstatningansvaret for

palapen skade eller falgeskade, s begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder ikke nadvendigvis for deg.

Ta vare pa denne handboken da den inneholder viktig informasjon. |

PORTUGUESE

CAMINHAO DE BOMBEIRO COM
MANGUEIRA

Idades:de 1 1/2a 5 anos

Guarde a nota ﬁscal_como comprovante de compra.
/\ ATENCAO: De andar

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.

Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

Antes da montagem, note que este produto contém
pecas pequenas: ferragens que apresentam o risco de
sufocamento e que podem ter bordas e pontas afiadas.
Mantenha fora do alcance das criancas até depois de
montado.

Brinquedos como o velocipede nao devem ser usados
perto de piscinas, sobre ou préximo a degraus, morros,
ruas e ladeiras.

Deve-se usar sapatos o tempo todo.

Uma s6 crianga por vez.

Peso maximo: 23kg..

Requer supervisao de um adulto. N&o deixe as criangas
brincando sozinhas.

Proteja seus olhos. Sempre use 6culos de seguranca
quando trabalhar com um martelo.

A ATENGAO: Bomba/tanque de agua

Uso inadequado ou falha em seguir as instru¢des pode
causar acidentes pessoais.

Para usar este produto com seguranca leia e siga todas as
instrugoes.

Nao deixe a mangueira pressurizada sob o sol quente. O
calor pode fazer com que a pressao aumente.

N&o armazene ou deixe dgua no tanque quando o
brinquedo néo estiver em uso.

Nunca use ferramentas para apertar ou soltar a bomba ou
o colar da mangueira.

Nunca fique sobre a bomba ou o colar da mangueira
quando estiver soltando-as.

Nunca use nada além da bomba original para pressurizar o
tanque.

Nao deixe o tanque pressurizado quando néo estiver em uso.
Nao tente modificar ou fazer reparos neste produto.

Para obter ajuda entre em contato com o Servico de
atendimento ao cliente da Little Tikes.

Nunca abasteca com nada exceto agua limpa da torneira.
Usar outros liquidos pode SER PERIGOSO OU danificar a
unidade.

Verificacao da bomba e do tanque de agua antes do
uso, somente por adultos

Inspecione a mangueira em busca de deterioracao,
rachaduras, partes moles ou quebradicas. Se encontrar
alguma dessas condic¢des, substitua o conjunto da
mangueira antes de usar. Entre em contato com o Servico
de atendimento ao cliente da Little Tikes.

Remova a bomba do tanque e inspecione o tanque e a
bomba em busca de sinais de deterioracao, rachaduras,
partes moles ou quebradicas. Se encontrar alguma dessas
condicdes, substitua o tanque e/ou a bomba antes de usar.
Nao tente fazer reparos em nenhuma peca ou consertar
vazamentos.

Abasteca o tanque com agua limpa da torneira até a linha
de volume méaximo. Nao encha além da linha indicada.
Verifique se a bomba esta livre de qualquer contaminacao,
insira a bomba no tanque e aperte o colar da bomba no
sentido horario.

Operacao da bomba de dgua
1. Verifique a bomba e os colares da mangueira: aperte com
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as maos girando no sentido horario.

. Bombeie de 5 a 10 vezes para pressurizar o tanque.
. Atencéo: para evitar acidentes pessoais, nunca aponte o

esguicho na direcao do rosto ou olhos.

. Pressione o botao do esguicho para borrifar: solte o botéo

para parar.

Operacdo para despressurizar o tanque
1. Mantenha o botdo pressionado até que nao saia mais agua

do esguicho.

. Gire o colar da bomba no sentido anti-horario até ouvir

arvazando. Pare de girar e deixe o ar escapar antes de
remover a bomba ou a mangueira.

Conservag¢ao e armazenamento

Lave o tanque e a mangueira apenas com dgua limpa da
torneira e deixe secar.

Armazene o tanque, a bomba e a mangueira em um local
seco e aquecido.

Lubrifique periodicamente a bomba pingando de 10 a

12 gotas de 6leo vegetal nos sulcos da alavanca/eixo da
bomba.

SERVICO AO CONSUMIDOR

www.littletikes.com
MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n
03440 Ibi (Alicante)
Spain

Tel: 902212152

q

Empresso nos EUA.

©The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLETIKES® é uma marca comercial da Little
Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais, imagens, slogans e aparéncia das
embalagens sao de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada e a embalagem para consulta, pois esta contém
informagdes importantes. O contetido, incluindo especificagdes e cores, pode diferir das fotografias apresentadas
na embalagem. Inclui instrugdes. Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e
agrafos, antes de dar o produto a uma crianga.
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GARANTIA

ALittle Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor original que
este produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricacdo. A garantia é vlida por um ano* a partir da data da
compra (€ necessario apresentar a nota fiscal como comprovante). Na tnica eleicao da Little Tikes Company, os
(inicos recursos disponiveis ao abrigo desta garantia serd a substituicao da peca defeituosa ou a substituicdo do
produto. Esta garantia s é vlida se o produto for montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia
ndo cobre abusos, acidentes, questdes de aparéncia como deshotamento e arranhdes decorrentes de um desgaste
normal, ou qualquer outra causa nao decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagdo. *0 periodo desta
qarantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestagdo de servicos da garantia. Esta garantia lhe
confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam de estado para estado.

Alguns estados ndo permitem a exclusao ou limitacdo de

incidental ou ct fal, portanto a

limitagdo ou exclusao acima pode ndo ser valida no seu caso.

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informagdes importantes. |

RUISKU-JA PALOAUTO
11/2 -5 vuoden ikaisille
Ole hyva ja séilyta kassakuitti ostotositteena.

/\ HUOM! Istualtaan ajettava
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

Sailyta ndma ohjeet tulevaisuuden varalta.

Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tassé
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terdvid reunoja ja
kérkid. Ne on pidettava poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

Ajokkileluja ei pitdisi kdyttda Idhella uima-altaita, portailla
tai niiden lahettyvilld, mill, ajoteilld tai rinteilla.
Lapsilla on aina oltava kengat jalassa.

Vain yksi lapsi kerrallaan.

Suurin sallittu paino: 23 kg.

Aikuisen valvonta on tarpeellista. Lasta ei saa jattaa
vartioimatta.

Suojaa silmidsi. Kdyta aina suojalaseja, kun vasaroit.

A HUOM! Pumppulvesisiilio

Vddrasta kaytosta tai ohjeiden noudattamatta jattamisestd
voi olla seurauksena tapaturma.

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava tdman
tuotteen turvallisen kdyton varmistamiseksi.
Paineistettua ruiskua ei saa jattda kuumaan
auringonpaisteeseen. Kuumuus voi aiheuttaa paineen
lisadntymisen.

Vettd ei saa jattaa sailioon eika sailyttaa siing, kun se ei ole
kéytossa.

Mitdan tyokalua ei saa kdyttad pumpun tai letkun
liitdntakappaleen kiristamiseen tai Ioysaamiseen.
Pumpun tai letkun liitantakappaleen paélld ei saa seistd
sita [0ysattdessa.

Sailiota ei saa paineistaa muun kuin alkuperaisen pumpun
avulla.

Sailiota ei saa jattda paineistetuksi, kun se ei ole kdytossa.
Tatd tuotetta ei saa yrittad muuntaa eika korjata. Apua saa
ottamalla yhteytta Little Tikesin kuluttajapalveluun.
Téyta sailio ainoastaan puhtaalla vesijohtovedella.
Muiden nesteiden kdyttdminen saattaa olla haitallista tai
vaurioittaa laitetta.

on tarkastus ennen kdyttoa. Vain

aikuisen tehtava

Letku on tarkastettava kulumisen, murtumien,
pehmenemisen tai haurauden varalta. Jos tallaisia vikoja
|6ydetdan, letku on vaihdettava uuteen ennen kéyttoa.
Otettava yhteytta Little Tikesin kuluttajapalveluun

Irrota pumppu sdiliosta ja tarkasta, onko sdiliossa

tai pumpussa merkkeja kulumisesta, murtumista,
pehmenemisestd tai hauraudesta. Jos jokin naista
ongelmista [dydetddn, sdilio ja/tai pumppu on vaihdettava
uuteen ennen kdyttoa. Osien korjaamista tai vuotojen
paikkaamista ei saa yrittad tehda.

Sailio taytetdan puhtaalla vesijohtovedelld Fill Line
-viivaan asti. Ei saa tdyttaa liikaa.

On tarkistettava, etta pumpussa ei ole epdpuhtauksia,
minka jalkeen se on asetettava sailioon ja sen
liitdntakappale on kiristettava kaantamalla myotépaivaan.

Vesipumpun kaytto

1.

2.
3. Huomautus: ald suuntaa vesisuutinta kasvoja tai silmid

4.

Tarkasta pumppu ja letkun liitantdkappaleet ja kirista
nama kaantamalla myotapaivaan.
Paineista sdilio pumppaamalla 5710 kertaa.

kohti, jotta véltat loukkaantumisen.
Ruiskuta painamalla suuttimen paininta ja lopeta ruiskutus
péaastamalla painike vapaaksi.

To|menp|de paineen padstamiseksi sdiliosta
. Pidd painiketta painettuna, kunnes suuttimesta ei endd

2.

tule vetta.

Kaanna pumpun liitdntdkappaletta, kunnes kuulet ilman
vuotavan. Lopeta kadntdminen ja anna ilman paasta ulos
ennen pumpun tai letkun irrottamista.

Huolenpito ja sdilytys
+ Huuhdo sdili6 ja letku puhtaalla vesijohtovedelld ja anna
niiden kuivua.

« Séilyta sailiotd, pumppua ja letkua limpimdssd, kuivassa

paikassa.

« Voitele pumppua ajoittain tiputtamalla 10712 tippaa
kasvioljya pumpun kahvan ja akselin uriin.

KULUTTAJAPALVELU

www.littletikes.com

Maahantuoja Suomessa / Importdr i Finland: Amo Oy,

Ansatie 5, 01740 Vantaa/Vanda,

www.amo.fi <http://www.amo.fi>

Amo Oy Kuluttajapalvelu/Konsumentservice,

puh./tel. 020-163 0530

Painettu USA:ssa.

©The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtid. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki Yhdysvalloissa

jamuissamaissa. Kaikki logot, nimet, henkilohahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet ja myyntip&allykset ovat

Little Tikesin omaisuutta. Tama osoite ja pakkaus on séilytettava mydhempad tarvetta varten, silld ne sisaltavat

tarkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja varit mukaan lukien, voi erota pakkauksessa olevista valokuvista. Ohjeet

toimitetaan mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput, narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin

tdma tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

LittleTikes Company valmi laadukkaita leluja. Takaamme alkuperdiselle ostajalle, etta tdssé tuotteessa

ei ole aine- eikd valmistusvirheité yhden vuoden* ajan ostopaivésté lukien (paivamadralla varustettu ostokuitti

vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana

ainoana korvauksena on timan takuun perusteella joko tuotteen viallisen osan vaihtaminen tai tuotteen

korvaamiseen. Tam takuu on voimassa vain siind tapauksessa, ettd tuote on koottu ja siit on huolehdittu ahjelden

mukaisesti. Tamd takuu ei kata vadri k isia seikkoja, kuten

aiheutuva haalistuminen tai naarmuuntuminen, eiké muitakaan seikkoja, jotka eivét ole aiheutuneet aine- tai

valmistusvirheistd. *Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on paivahoitola tai liikeyritys.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen liikkeeseen. Tamé

takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maasta

toiseen. Jotkin maat eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois jattamistd tai rajoittamista, joten edella

mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehkd koske ostajaa.

[ Pida tama Ksikirja koska se sisalta tirkeits tietoja. [

MAYGAR

ViZFECSKENDEZO ES MENTEST VEGZ0

TUZOLTOAUTO

Kor: 11/2-5 éves korig

Kérjlik, tartsa meg a blokkot, mint a vésarlast bizonyito
dokumentumot.

/\ FIGYELMEZTETES:; iiléses kivitel
AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY
VEGEZZE.

Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informaciokat tartalmaz.

+ Anem osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket valamint
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével, vagy
az éles sarkok és élek altal okozott sérliléssel fenyegetnek.
Tartsa tdvol a jatékot gyermekektdl, miel6tt azt teljesen
6ssze nem szereli.

« Ajaték jarmiveket tilos Uszomedencék, Iépcsok,
emelvények, utak és lejt6k kdzelében, illetve azokon
hasznalni.

+ Jaték kozben felndtt személy feliigyelete szlikséges. Ne
hagyja a gyermekeket felnétt feltigyelete nélkdl.

« Jaték kézben a gyermekek viseljenek cipét.

« Maximalis suly 23 kg.

«  Ajatékot felnGtt személynek kell feltigyelnie. Nem szabad
a gyerekeket felnétt felligyelete nélkiil hagyni.

+ Ovja a szemeket. Kalapacs hasznalatakor mindig viseljen
véddszemiiveget.

/A\ FIGYELMEZTETES: pumpa/viztartaly

« Ajaték helytelen hasznalata és az utasitdsok be nem
tartasa séruléshez vezethet.

+ Atermék biztonsagos hasznalata érdekében olvassa el és
tartsa be az 6sszes utasitast.

« A nyomés alatt allé fecskendét ne hagyja a t(iz6 napon. A
melegtél a nyomas megnovekszik.

+ Netéroljailletve hagyja a vizet a tartalyban, amikor a
jatékot nem hasznalja.

« Ne hasznaljon szerszamot a pumpa és a toml6 hollandi
anyadjanak megszoritasahoz vagy kilazitdsdhoz.

« Neélljon a pumpa és a téml¢ hollandi anyaja flé, amikor
kilazitja azt.

+ Atartélyban a nyomast kizarolag a jatékhoz mellékelt
pumpaval hozza létre.

« Ne hagyja a tartalyt nyomas alatt, amikor a jatékot nem
hasznalja.

« Ne prébalja meg atalakitani vagy megjavitani a jatékot.
Segitségért forduljon a Little Tikes vevészolgalatdhoz.

«  Ajaték kizarolag tiszta csapvizzel tolthet6 fel. Egyéb
folyadék hasznalata egészségkarosodast vagy a jaték
tonkremenetelét okozhatja.

A pumpalviztartaly hasznalat el6tti ellenorzését

kizaroélag felnottek végezhetik el.

« Ellendrizze a toml6 épségét; hogy nincs-e rajta repedés,
nem puhult-e fel vagy nem vélt-e rugalmatlanna.
Amennyiben ezen jelenségek barmelyikét is tapasztalja,

hasznalat el6tt cserélje ki a toml6t. Forduljon a Little Tikes
vevészolgalatahoz.

+ Vegye le a pumpat a tartalyrol, és ellendrizze mindketté
épségét; hogy nincs-e rajtuk repedés, nem puhultak-e
fel vagy nem valtak-e térékennyé. Amennyiben ezen
jelenségek barmelyikét is tapasztalja, hasznalat el6tt
cserélje ki a tartalyt és/vagy a pumpét. Ne probalja
kijavitani a hibat vagy befoltozni a hasadékot.

+  Atartalyt toltse fel tiszta csapvizzel a szintjelzésig. Ne
toltse tul.

« Ellendrizze, hogy a pumpa szennyezédéstél mentes-e,
majd helyezze a tartalyba és hiizza meg a pumpa hollandi
anyajat az dramutatd jarasdval megegyezd irdnyban.

A vizpumpa hasznalata

1. Ellendrizze a pumpa és a tomlé hollandi anyéit: Kézzel hiizza
meg ezeket az 6ramutaté jarasaval megegyez6 irdnyban.

2. 5-10 pumpélassal helyezze a tartalyt nyomas ala.

3. Figyelem: A sériilések elkertilése érdekében ne iranyitsa a
vizfivokat arcra és szemre.

4. Fecskendezéshez nyomja meg a fivoka gombjat. A
fecskendezés ledllitasahoz engedje fel a gombot.

A tartalyban levé nyomas kiengedése

1. Tartsa a gombot addig lenyomva, amig mar nem jon tébb
viz a fuvokabol.

2. Addig forgassa a pumpa hollandi anyajat az dramutato
jarasaval ellentétes iranyban, amig meg nem hallja az
elszoké levegd sziszegését. Ne forgassa tovabb az anyat,
és a pumpa vagy témld eltdvolitasa el6tt varja meg, hogy
alevegd eltdvozzon.

Apolas és tarolas

+  Atartdlyt ésa toml6t tiszta csapvizzel 6blitse ki, majd
hagyja megszaradni.

« Atartalyt, a pumpat és a toml6t meleg, széraz helyen
térolja.

+ Rendszeresen olajozza meg a pumpét 10-12 csepp
novényi olajjal. Az olajat a pumpa fogantyujanak/rudjanak
hornyaiba kell cseppenteni.

UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 4417

fax +48 59 847 4446

Nyomtatva az USA-ban

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes védjegye az USA-
ban és mas allamokban. Minden embléma, név, karakter, jellemzd vonds, kép, szlogen és csomagolasi megjelenés
a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagolast meg kell drizni a konzultaciéhoz, mivel fontos tudnivalokat
tartalmaz. A tartalom, koztilk a specifikdcio és a szinek kiilonbdzhetnek a csomagoldson lévé fényképektdl. Az
litmutato csatolva van. A termék a gyermeknek vald dtaddsa eldtt, el kell tavolitani az egész csomagoldst, beleértve
a cimkéket, szalagokat és tiizokapcsokat is.

GARANCIA

A Little Tikes cég magas mindség(, vidam jétékokat gyart. A vasarld a vasérlas napjatol szamitott egy éves*
idétartamra garandiat kap toliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy gyartasi hiba ( a vasarldst
igazold bizonyitékként be kell mutatni a détummal ellatott blokkot). A Little Tikes cég dantésének megfelelden a
vasdrlonak a reklamacio keretében joga van a hibis alkatrész vagy csere a termék. A jelen garancia kizérdlag akkor
érvényes, ha a terméket az utasitasnak megfelelen szerelték ssze és tartottak karban. Jelen garancia nem terjed
kia nem megfeleld hasznalat eseteire, a balesetekre, az olyan kozmetikai problémékra, mint a szin halvényodasa,
vagy a normalis hasznalat kozben keletkezett karcolasok, sem barmilyen més okra, ami nem anyag- vagy gyartasi
hibabol keletkezett.

U.5.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia ligyében segitséget kapjon, keresse fel a www.ittletikes.com weblapot,
telefondljon a 1-800-321-0183 szamra, vagy irjon a kdvetkezd cimre: Consumer Service, The Little Tikes Company,
2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphatd a garancia letelte utén is; ebben az
ligyben, kérjiik, lépjen kapcsolatba veliink.

Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia iigyében, az eladohoz kell
fordulnia. Jelen garancia a vasérldnak meghatarozott jogokat ad, de nem korlatozza a jogszabilyok szerint 6t
megilletd eqyéb jogokat. Némelyik esetben nem lehet kizérni a feleldsséget a véletlen sériilésekért, tehdt a fenti
korlatozdsoknak nincs helye.

Kérjiik, tartsa ezt a kézikanyvet, mert fontos informdciokat tartalmaz. |

SLOVAK

ZACHRANARSKE HASICSKE AUTO SO
STRIEKACKOU

Chrante odi. Pocas pouzivania kladiva zaloZte si ochranné
okuliare.

/\ UPOZORNENIE Obsahuje pumpu/

nadrz s vodou
Nespravne pouzivanie alebo nepostupovanie podla
instrukcii moZe sposobit zranenie 0s6b.
Na bezpecné pouzivanie vyrobku je potrebné prestudovat
si a postupovat podla vetkych uvedenych instrukcii.
Natlakovanu striekacku nenechévajte na priamom sinku.
Teplo moze sposobit narast tlaku v striekacke.
V nadrZi nenechdvajte vodu, pokial' auto nepouzivate.
Pumpu ani tvarovku hadice neutahujte alebo neuvolfujte
pomocou nastrojov.
Pocas uvoliiovania pumpy alebo tvarovky hadice nad
pumpou/objimkou nestojte.
Nadrz s vodou nikdy nenatlakujte inak ako pomocou
originalnej pumpy.
Nadrz nenechévajte pod tlakom, pokial auto nepouzivate.
Vyrobok sa nesnazte opravovat alebo modifikovat.
Ak potrebujete pomoc, kontaktujte zakaznicky servis
spolocnosti Little Tikes.
Vyrobok vzdy plite len ¢istou vodou z vodovodu.
Pouzivanie inych tekutin mdze vyrobok poskodit.

Kontrola pred pouzitim pumpy/nadrze s vodou;
vykonava dospela osoba

Skontrolujte hadicu, ¢i nie je poSkodend, popraskana,
zmaknutd alebo skrehnuta. Ak identifikujete ktortkolvek
z uvedenych moznosti, hadicu pred pouzitim vymerite.
Kontaktujte zakaznicky servis spolocnosti Little Tikes.
Demontujte pumpu a skontrolujte, ¢i nie je poskodena,
popraskand, zmaknuta alebo skrehnuta. Rovnako
postupuijte aj pri nadrzi. Ak identifikujete ktortkolvek

z uvedenych moznosti, pumpu alebo nadrz pred
pouzitim vymente. Vyrobok sa nesnazte opravovat, iniky
neodstranujte pomocou zaplat.

Nadrz naplnte cistou vodou z vodovodu po ciaru “fill line”.
Nadrz neprepliajte.

Skontrolujte, ¢i nie je pumpa znecistend. Pumpu vlozte do
nadrze a tvarovku pumpy dosiahnite v smere hodinovych
ruciciek.

Prevadzka pumpy
1. Skontrolujte pumpu a tvarovky na hadici: dotiahnite ich

2.
3,
4,

rukou v smere hodinovych ruciciek.

Na natklakovanie nadrze vykonajte 5-10 pohybov
pumpou.

Pozor: Tryskou nikdy nemierte do tvére alebo oci,
predidete tak zraneniu.

Potlacte tlacidlo na tryske, voda sa zacne rozprasovat,
uvolnite tlacidlo, voda sa prestane rozprasovat.

Postup na uvolnenie tlaku z nadrze

1.
2.

Drzte tlacidlo stlacené, az pokial z trysky neprestane
vytekat voda.

Tvarovku na pumpe otocte proti smeru hodinovych
ruciciek, z nddrze zacne unikat vzduch. Vzduch nechajte
uniknut, potom demontujte pumpu a hadicu.

Udrzba a uskladnenie

Nadrz a hadicu preplachnite Cistou vodou z vodovodu

a nechajte ich vyschnut.

Nadrz, pumpu a hadicu uskladrujte na suchom a teplom
mieste.

Pumpu periodicky olejujte 10-12 kvapkami rastlinného
oleja, ktoré aplikujte na zarezy v rukovati.

SLUZBY ZAKAZNIKOM

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

Vytlacené v USA

vek: 11/2 -5 rokov
Uschovajte si paragdn ako doklad o nékupu.

/\ UPOZORNENIE odrazadio
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI.

Uschovajte si navod na poutzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

Hracka pred montézou obsahuje malé sucasti, ktoré mézu
byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo poranenia o
ostré hrany a rohy. Nedplne rozlozeny vyrobok udrzujte
mimo dosahu deti.

Pohyblivé hracky sa nesme pouzivat v blizkosti bazénov,
schodov, kopcov, ciest a svahov

Deti samoézu hrat len pod dohladom dospelych. Deti
nenechavajte bez dozoru.

Pocas hry deti musia mat oble¢ené topanky.

Maximéalna hmotnost decka 23 kg.

Deti sa mozu na ihrisku hrat len pod dohladom dospelych.
Deti nenechavajte bez dozoru.

© The Little Tikes Company je sucastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodnd znacka
spolocnosti Little Tikes v Spojenych Statoch americkych a v ostatnjch krajindch. Akékolvek logd, mend, postavy,
podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni sti majetkom spolocnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovajte pre pripadné
konzultacie, pretoze obsahuji dolefité informdcie. Obsah, véetne Specifikdcif a farieb sa mozu IiSit proti snimkom
umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckdm odstrarite obaly, vcetne ndlepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrdba kvalitné veselé hracky. Kupujicim poskytujeme zaruku na nezévadnost materidlov a
kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo dria nakupu (podmienené predlozenim pokladnicného bloku
s datumom ndkupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci reklamécif spotrebitel mé prévo na vymena
chybného dielu alebo vymenu produktu. Tato zdruka bude uplatiovand len v pripade, e montz a tdrzba vyrobku
bola prevedend v stiladu s navodom na jeho obsluhu. Zaruka nebude uplatnend v pripade nevhodného pouZitia,
nestastnych nahod, v pripade povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo Skrabnutia povrchu, ktoré
nevzniklo v ddsledku obvyklého pouzivania ani zinjch dovodov zapricinenych chybnjm materidlom nebo chybnym
vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo vedi zéruky prezriete si nasu stranku www.ittletikes.com alebo zavolajte na cislo 1-800-
321-0183 alebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow Road, Hudson OH 44236, USA.
Nektoré sicasti vyrobku st pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto veci sa kontaktujte priamo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pre pomoc vo vedi zéruky sa obrétte na predavaca. Tato zéruka dava zékaznikom urcité
prva, ale neobmedzuje iné prava vyplyvajice z nalezitych, platnych pravnych predpisov. V nektorych pripadoch
nebude mozné vylicit’ tzandhodné poskodenie a preto vye uvedené omedzenie nebude pouzitelne.

Prosim, majte tento ndvod, pretoze obsahuje dolezité informdcie. |

CZESKY

STRIKACi A ZASAHOVY HASICSKY vUz
Vék:11/2 -5 let
Uschovejte si paragon jako doklad o nakupu.

/\ VYSTRAHA Pojizdna hracka
VYZADUJE SI MONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMI.

+ Uschovejte si ndvod protoze obsahuje dllezité informace.
+  Souprava pfed sloZzenim obsahuje malé ¢asti, které vytvareji
nebezpedi polknuti nebo zranéni o ostré hrany a rohy. Do

chvile skonceni skladani udrzujte mimo dosah déti.

+ Mobilni hracky nelze pouzivat v pobliz bazént, schodisti,
kopecka, komunikaci a svah.

+Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

« Pfi hfe déti musi mit obleceny boty

+ Maximalni hmotnost décka 23 kg

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

« Chraénite oci. Pfi pouzivani kladiva pouzivejte ochranni
bryle.

A VYSTRAHA Pumpa/vodni nadrz

Nespravne pouzivani nebo nedodrzovéani pokynt mize
vést k Grazu.

+ Pro bezpecné pouzivani tohoto vyrobku si musite precist
vsechny pokyny a dodrzovat je.

+ Nenechavejte natlakovanou stfikacku na horkém slunci.
Horko mUze zpUsobit narast tlaku.

« Pokud hracku nepouzivate, neukladejte ani nenechévejte
v ni vodu.

+ Pro utazeni nebo povoleni drzaku pumpy nebo hadice
nepouzivejte zadny nastroj.

+  Pfi povolovéni nikdy nestdjte nad drzakem pumpy nebo
hadice.

« Nadrz netlakujte Zadnym jinym zptisobem nez pomoci
origindIni pumpy.

+ Pokud hracku nepouzivéte, nenechévejte nadrz
natlakovanou.

+Nesnazte se tento vyrobek upravovat ani opravovat.
Pokud potiebujete pomoc, obratte se na zakaznické
sluzby spolecnosti Little Tikes.

+ Pouzivejte pouze ¢istou vodu z kohoutku. Pouziti jinych
tekutin by mohlo vyrobek poskodit.

Kontrola pumpy/vodni nadrze pied pouzitim; pouze

dospéli

« Zkontrolujte, zda hadice neni zpuchield, popraskana,
zmékla & zkiehld. Pokud zjistite, Ze ano, pfed pouzivanim
montazni celek hadice vyménte. Obratte se na zakaznické
sluzby spolecnosti Little Tikes.

« Sejméte pumpu z nddrze a zkontrolujte, zda nadrz a
pumpa nejsou zpuchielé, popraskané, zméklé ¢i zkiehlé.
Pokud zjistite, Ze ano, pfed pouzivanim nadrz a/nebo
pumpu vyménte. Nepokousejte se zddnou ¢ast opravovat
ani ucpévat praskliny.

+ Naplnte nadrz ¢istou vodou z kohoutku do znacky ,Fill
Line”. Nenapoustéjte vice vody.

+ Zkontrolujte, zda v pumpé neni néjaké znecisténi, viozte
pumpu do nadrze a utdhnéte drzak pumpy ve sméru
otaceni hodinovych rucicek.

Provoz vodni pumpy

1. Zkontrolujte drzaky pumpy a hadice: utahujte rukou
otacenim ve sméru otaceni hodinovych rucicek.

2. Pumpujte 5-10krét pro natlakovani nadrze.

3. Pozor: nikdy tryskou nemifte do obliceje ani do oci,
predejdete tak zranénim.

4. Pro strikani stisknéte tlacitko trysky: chcete-li se stfikanim
prestat, tlacitko uvolnéte.

Uvolnéni tlaku v nadrzi

1. Drzte tlacitko tak dlouho, dokud z trysky jiz nevychdzi
z4dné voda.

2. Otécejte drzak pumpy ve sméru proti otdceni hodinovych
rucicek, az uslysite unikat vzduch. Prestarite otdcet a
nechte vzduch uniknout; teprve potom pumpu nebo
hadici sejméte.

Pece a ulozeni
+ Oplachnéte nadrz a hadici Cistou vodou z kohoutku a
nechte je oschnout.

« Ulozte nadrz, pumpu a hadici na teplém, suchém misté.

«  Pravidelné pumpu mazte olejem tak, ze do drazek v
madle/hfideli pumpy nakapete 10-12 kapek rostlinného
oleje.

ZAKAZNICKY SERVIS
www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a
76-200 SLUPSK, Polsko
tel. +48 59 847 4417
fax: +48 59 847 4445

Vytisténo v USA

© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodni zndmkou
spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. VSechna loga, nazvy, symboly, vyobrazeni, obrézky, slogany a vzhled
baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro pfipadné konzultace, protoze obsahuji
dilezité informace. Obsah, véetné specifikace a barev se miiZou liit od snimek umistényich na obalu. Pred predanim
vyrobku détem odstrarite obaly, vcetné etiket, paskii a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku na nezévadnost materiéli a
kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné piedlozenim pokladnicniho bloku s
datum nakupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramci reklamace spotfebitel nabyva pravo na vjména vadného
dilu nebo vyménu produktu. Tato zdruka bude uplatiiovana pouze v pfipadé, Ze montdz a konzervace vyrobku
byla provedena shodné s navodem na jeho obsluhu. Zéruka nebude uplatnéna v pfipadé nevhodného pouiti,

nestastnych nahod, v pripadé povrchovych zmén jako rozjasnént i

zity barev nebo Skrabnuti povrchu, které

nevzniklo v disledku obvyklého pouzivani ani z jinych divodii zapicinénych vadnym materidlem nebo vadnym
vyhotovenim vjrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zaruky navstivte nasi stranku www.littletikes.com nebo zavolejte na ¢islo
1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow Road, Hudson OH
44236, USA. Nekteré casti vyrobku jsou pristupné taky po uplynuti zaruky. V této véci se kontaktujte piimo s nami.
Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve veci zéruky se obracejte na prodavace. Tato zaruka spotiebitelim dava urcité
prdva, ale neomezuje jiné prava vyplyvajici z nalezitych, platnych prévnich predpisti. V nékterych piipadech nebude
mozné vyloucit zodpovédnost za nahodné poskozeni a proto vyse uvedené omezeni nebude pouzitelné.

Prosim, méjte tento ndvod, protoze obsahuje dilezité informace.

PYCCKUN

MOXAPHO-CMACATE/IbHAA MALLUHA
Bospact: 1 1/2-5 ropa.

CnepyeT COXpaHUTb MHCTPYKLIMIO MO MOHTaXy, MOTOMY YTO
OHa COfIePXNT BaxkHYI0 HOPMaLMIO

CoxpaHuTe, MoXanyincTa, YeK Kak NopATBePKAEHNE MOKYMKU.

/\ NPEQOCTEPEXEHMUE:

ANA KATAHUA HA UTPYLLKE

YCTAHOBKA [ OJI)KHA MPOU3BOAUTbCA
B3POCJ‘IbIMI/I.

CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO MOHTaa, MOTOMY UTO OHa
COAEPXNT BaXHY0 MHPOPMaLio.

HeycTaHoBREHHasA UrpyLLKa COAEPXKUT MeSIKIe AeTanu 1
MaTepuanbl, KOTOpble CO3Aa0T OMACHOCTb NPOFNOTUTH WK
nopaHNTbCA OCTPbIMU Kpaamm v yrnamu. bepeub ot geteit
[0 TeX Nop, NoKa UrpyLuKa He 6yaet cobpaHa.

VrpyLuku ans esgpl He AOMKHbI MCMOJb30BaTbCA BO3/E
6acceliHOB, Ha 1AW BO3/e CTyNeHeK, BO3BbILLIEHHOCTEN,
LIOPOT NN CKNIOHOB.

Bo Bpems urpbl get 6biTb B 06yBY.

OpnHOBPEMEHHO U3ieNrieM MOXeT MoJb30BaTbCA OfVH
pebeHoK.

MakcmmanbHblil BeC pebeHka — 23 Kr.

VirpaTb ieTU MOTYT TONbKO NOJ, Hab0AEHNEM B3POCIIX.
He cnepyet octaBnATb AeTeil 6e3 npucmoTpa.

Cnepyer 3awuTnTb rnasa. icnonb3ysa MONOTOK, Bceraa
cnepyeT HafeBaTb 3aLUUTHbIE OYKM.

/\ NPEQOCTEPEXEHMUE:

HACOC/BOAAHON BAK
HeBepHoe 1cnonb3oBaHue nnn HecobogeHme
VIHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUYNHOI TPaBMbI.
[ins 6e30MacHOro 1CNonb30BaHMA 3TOrO N3LeNns
npoyTUTe 1 CObNIOANTE NHCTPYKLMN.
He ocTaBnaiiTe pacnbinuTenb nog AaBaeHem Ha
conHueneke. HarpeBaHne MOXeT NPUBECTY K NOBbILIEHUIO
[laBNEeHMs.
He octaBnAliTe Bopy B 6aKe, €C/IM MallMHa He NCMoNb3yeTcs.
He nonb3yittecb MHCTPYMeHTaMu ANA 3aTAMVIBaHUA UK
ocnabneHns My Tbl Hacoca WK LWNaHra.
He HacTynaiiTe Ha MydTy Hacoca 1N LNaHra, 0cnabnsas ux.
3anpasnainTe 6aK TONbKO C NOMOLLbI0 OPUTMHANBHOTO
Hacoca.
Ecnu maluvHa He ucnonb3yeTcs, He 0CTaBnAlTe 6ak nog
[laBNEHNEM.
He nbiTaritech MoaMdnLMpPOBaTh UK PEMOHTPOBATb 3TO
uzpenve. ECnn Bam Hy>KHa NomoLLb, 0bpaTuTech B Ciyx6y
noanepxku knueHTos Little Tikes
3anonHAiTe TONbKO YNCTON BOJONPOBOAHO BOAOW.
Vicnonb3oBaHme Jpyrix XugKoCTeN MOXET CTaTb
NPYUYNHOI NOBPEXAEHNA MALLVHDI.

MPOBEPKA HACOCA/BAKA MEPEA UCMOJIb3OBAHUEM.
BbINOJIHAETCA TOJIbKO B3POC/IbIMW.

OcmoTpuTE WAAHT Ha NpeaMeT U3HOCA, TPELLWH,
pa3mAryeHns uam nomkocTu. Mpu 0bHapy»KeHUun OAHOro
13 TaKNX COCTOAHUI Nepes NCNob30BaHNEM 3aMeHNUTe
wnaHr B céope. O6paTnTech B CNyX6y noaaepxKm
KnueHToB Little Tikes

CHumUTE Hacoc ¢ 6aka 1 NpoBepbTe BaK Ha Hannune
NPW3HAKOB N3HOCA, TPELLWH, Pa3MATrYeHUs VK TOMKOCTU.
[Mpu 06Hapy*eHNN OJHOTO U3 TaKIX COCTOAHMIA Nepes
1CNofb30BaHMeM 3ameHuTe 6ak u/munm Hacoc. He
MbiTanTeCb PEMOHTNPOBATb Kakne-n1nbo YyacTv uim natatb
MecTa yTeuek.



616129

+ 3anonHuTe 6aK YMACTOI BOJOMPOBOLHOI BOZO
110 OTMETKM «ypoBeHb 3anonHeHus» (Fill Line). He
nepenonHanTe.

+ YbenuTech, YTo HacOC He MMEeT 3arpsA3HeHIA, BCTaBbTe
Hacoc B 6aK 1 3aTAHNTe MyTy Hacoca No YacoBOW CTPENKe.

PABOTA BOAAHOIO HACOCA

. MNMpoBepbTe MydThI HACOCa U LUNaHra: 3aTAHUTE OT PYKY,
BpaLyas Mo YacoBOW CTPESKe.

. Hakauaiite 5-10 pa3 Ans co3gaHus faBneHus B 6axe.

. OCTOPOXHO: BO 136exaHune TpaBM HIKOrfa He
HanpaBnAnTe pacnblIUTENb B INLO WAV ra3a.

4. [InA pacnbineHns HaXKMITE Ha KHOMKY Ha pacnbliuTene.

YT100bI NPEKPaTUTL PacrblieHne, OTAYCTUTE KHOMKY.

I'IOPHAOK CBEPOCA AABJIEHUA B BAKE
1. YnepxwBaliTe KHOMKY O TeX NOp, NOKa He NpeKpaTnTCcs
TMOTOK BOAbI 113 PacmblnnTENs.

2. Bpawaiite My¢$Ty Hacoca NPOTUB YacoBOI CTPENKN, NOKa
He MOC/bILLUTCA 3BYK BbIXOAALEro Bo3ayxa. [pekpatute
BpaLLeHVie 1 JOXAUTECH, NOKa He BbIET BO3AYX, NPexae
YeM OTCOEAVHATL HACOC WM LNAHT.

YXO0A U XPAHEHUE

« CnonocHuTe 6aK 1 WNaHr Y1CTON BOJOMNPOBOLHON BOLOI
1 [LaTe M BbICOXHYTb.

+ XpaHuTe 6aK, HaCOC V1 LLNAHT B TEMIIOM CYXOM MeCTe.

« [lepuopmnyeckn cmasbiBaliTe Hacoc, 3akanas 10-12 kanenb
pacTUTeNbHOTO Mac/a B KaHaBKM Ha pyKOATKe/Bay Hacoca.

Makc. +48 59 847 4446

OBCNYKUBAHUE KNTUEHTA
Haneuararo 8 CLLIA

www.littletikes.com
yn.pottrepa 15A

©ThedLittle Tikes Company BxoauT B cocTas koHtiepa MGA Entertainment company. LITTLETIKES®
ABNAETCA TOBApHbIM 3HaKom Komnawwy Little Tikes Ha Tepputopum CLUA v B Apyrux cTpaHax.

w N

Monblua
Ten. +48 59 847 4417

76-200 Cnynck

Bce noroTunbi, Ha3BaKus, NepcoHaxu, 06pasbl, M300paxeHUs, PeKNaMHbIe NO3YHIU U BHELIHMi
[Zu3aitH ynakoBKM ABNAIOTCA C06CTBEHHOCTbI0 Komnaxuu Little Tikes. Anpec v ynakosky cnepyet
COXPaHNTD N1A KOHCYNbTALMM, MOCKONIbKY OHM COAEPXAT BaHylo MHopmaLuio. Copepxumoe,
T.e. CMeLUUKaLMA 1 LBeTa, MOryT OTAUYATLCA OT MOKa3aHHbIX Ha GoTorpaduax. MHCTpyKuua
npunoxena. lpexae, Yem nepenatb U3fenue B Monb3oBaHue AeTAM, CNeAyeT yAanuTb BCoO
YNaKOBKY, STUKETKY, NEHTbI U CKPENKM.

TAPAHTUA
Oupma Little Tikes npon3oaut Becenble Urpywik Bbicokoro kayectsa. Mokynatens nonyyaet
TapaHTio B TOM, YTO Halll NPOAYKT He MMeeT Gpaka MaTepuanos Uit BLINOHEHNA Ha NepUoA
O/IHOTO FOAa C MOMeHTa NOKYNKY (fl0Ka3aTeNbcTBOM MOKYNKU ABAAETCA Yek, COAepXKalLyit
nAaty nokynku). CornacHo peweuio upmbi Little Tikes, npaBom Knuenta aBnetca B pamkax
peknamaumy Tpe6oBaHue 0 3ameHa JiedeKTHoil AeTany Wan 3ameHoit unienua. JlaHHan rapanTua
UMeeT MeCTO TONbKO TOFA, KOrAa U3/lenve KCMNyaTupoBanoch i yCTaHaBAMBaNoCh CONacHo
VHCTPYKLMN. ITa rapaHTUA He KacaeTca Clyyaes HenpaBUAbHOT UCNONb30BaHNA, HECUACTHbIX
ClyyaeB, KOCMeTUYeCKUX BOMPOCOB, Kak Hanpumep, noTepA HAcbiLEHHOCTH LBeTa Wi
B npouecce 1< a TaKxKe pYrux NpuumH,
BblTeKalOLI.lMX 13 Hel0CTaTKOM MaTepuana unv npou3BoACTBa.
CLUA v Kanapa: [Ina Toro, yTo6bl NoAyYUTH NOMOLYbL MO BOMPOCAM FapaHTUW, 3ailauTe Ha
caitt www.littletikes.com. Mo3sonuTe no Homepy 1-800-231-0183 wnu Hanuwute no aapecy:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.
HekoTopble 3anyacTi ectb B HanWuuu U NOCNe UCTeYeHNA CPOKa rapaHTUM; No 3TOMY BONPOCY
CKOHTAKTUpYiiTec, NoxXanyicra, CHamu.
3a npepenamu CLA u Kanappi: [InA Toro, 4To6bl N0ayunTb NOMOLLL N0 BONPOCAM rapaHTuy,
obpalyaiitecs, noxanyiicra, k npoaaslly. fapaHTua AaeT notpebuTentio onpeieneHHble npasa,
HO He OrpaHMyMBaeT APYTUX NPaB, BbITEKAIOWWX U3 NPaBOBbIX HOPM, KOTOPble MOTYT emy
p b. B pbIX Cnyyanx HEeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a CNyvaiiHble
nospemneumu TorAa orp: He HaiiayT np

| XpaHuTe 370 pyKOBOACTBO, MOCKONIbKY OHA COAEPMT BAXHYI0 MHOOPMALMIO. |

YEKAZXTIKO KAI MYPOXBEXTIKO
HAikiec: 1 1/2 - 5 AUwv
Napakalovpe @UAAETE TV amodelén ayopdg.

/\ NMPOEIAOMOIHIH: EMIBATIKO
ENHAIKQON XYNEAEYEH NOY

AI1AITOYNTAI
DuAGETE AUTEC TIC 08N YiES YIa LEANOVTIKY xpnon.

« Mpwv amo tn cuVapUOAGYNON, N CUCKEUACIO QUTH TIEPLEXEL
HIKpd e€apTrpata: uNKO mou anoTeAei kivduvo aopuéiag
Kall UImopei va TepIEXEL atXUnPda akpa kat PuTe. QuAagTe To
pakpla amé ta maidld péxpig 6Tou cuvappoloynOei.

+ Tamaixvidia mou Toouhdve Sev mpémel va

XPNOIOTOIOUVTAL KOVTA OF TIOIVEC 1) O€ GKANOTdTIa,

Ao@ouc, SpOUoUC He Kivnon i o€ emkAvn emimeda.

Ta maudia mpémet va popave MAVTOTe mamouTola.

Moévo évag kaBaldpng kabe @opa.

MéyioTo 6pto Bdpouc: 23 KING.

XoevaCetor n elifAeymn evog evidina. Mnv agnvete To

TadL6 avelifrelto.

« Tlgootatevote To pdtia 6og. PoedaTe TAVTO YVaALd
TQOOTAC OGS OTOV Y ONOLLOTTOLELTE GQUQL.

/\ MPOEIAOMNOIHZH:

AEZAMENH ANTAIAZ/NEPOY
H akatdAAnAn xperion i n mapdAewpn thpnong twv
08NYLWV PImoPE( va TPOKAAEDEL TPAUUATIONO.
Mo TNV ao@aAr xprion autol Tou MPOIOVTOC MPEMEL va
SlaBaoete kat va akohouBnoeTe OAEC TI 0dnyiec.
Mnv agrivete Tov umo Tieon YekaoTtpa oto (eoTo nho. H
(¢éotn pmopei va avénoel Ty migon.
Mnv amoBnkeleTe kal unv agrivete vepd otn defapevi
otav Sev TN XPNOLUOTIOIEITE.
Mn xpnolpomnoleite moTé epyaleio yia va o@ifete
XOAAPWOETE TV avTAia A} TO KOAAPO EVOG OWARvVa.
Mn oTékeoTte MOTE MAvw amd TNV avtAia 1 To KOAAPO Tou
OWARVA OTAV Ta XOAAPWVETE.
Mn oupmiéCete moté tn Se€apevn pe dANa péoa EKTOC amo
TNV apxIKr avthia mou mapéxeTal.
Mnv agrivete T de§apevr oupmieopévn dtav Sev tn
XPNOLOTIOLEITE.
Mnv mpoomnaBrioeTe va tpomonoloeTe 1 emdlopOwoeTe
auTo To mpoiov. Na PonBeta karéote Ty ESunnpétnon
mehatwv TG Little Tikes.
Mn yepiCete moté tn Se€apevn e odrmoTe GANO EKTOC
amo6 kabapd vepd g Bpuonc. H xprion dAwv vypwv
umopei va ivat emkivouvn kat va AaPeL T povada.

EAEFXOZ THX ANTAIAZ/NEPOY AEEAMENHE MPIN
AMNO TH XPHZH AMO ENHAIKA MONO

ENéy&te To owArva yla @B0pd, pwyHES, LaAaKOTNTA 1
euBpavotdTNTa. AV BpEiTe OMOIAOHTIOTE MO AUTEC TIG
GUVOIKEC, AVTIKATAOTAOTE TO GUVOAO TOU GWARVA TPV
T0 XpnolyomolfoeTe. EmKovwvroTe pe Tnv E§ummpétnon
meAatwy g Little Tikes.

Apaipéote TV avthia amod T de§apevn Kat eEAEyETe T
Se€apevn kal Tnv avtAia yla evoei€el eBopdg, pwypwy,
palakotnTag 1y euBpavotétnTaC. Av Bpeite omoladnmote
amé AUTEC TIG OUVONKES, AVTIKATAOTAOTE TN defapievn

1 Kat TV avTAia etV Ti¢ XpnotuomotfoeTe. Mnv
npoomnadrioeTe va emdlopOwoeTe Kavéva e§aptnua r va
KOAOYETE TUXOV Slappoéc.

lepiote T Se€apevn pe kaBapd vepod Tng BPUoNnG HEXEL TN
«fpappr mMinpwong». Mnv napayepilete.

ENéyEte yia va Slamotwoete ott Sev umdpyouv akabapoieg
0TNV avTAia, Eloayayete Tnv avthia otn de§apevn Kat
oite T0 KOAAPO NG avTAiag delooTpopa.

NEITOYPIIA THZ ANTAIAZ NEPOY

1.
2
3.
4,

ENéy&te Ta kOAGpa TG avTAiag Kal Tou CwArva: oQi€te Ta
UE TO XEPL OTPEPOVTAG Ta SEE160TPOPA.

AvTAnoTE 5 €wG 10 PopEg yia va au€RoETE TV TTiEon 0TN
Se€apevn.

MPOTOXT: Y1a va AMIOYUYETE TOV TPAUUATIOHO, LNV OTPEPETE
TIOTE TO GTOHIO VEPOU TIPOG TO TPOOWTTO Tl PATIAL.

MiéoTe 10 KOUTT TOU OTOUIOU YIa PEKATHS: APATTE TO
KOUWTT{ Y10l va OTOPATHOETE TOV PEKACHO.

NEITOYPTIATIA THN ANEAEYOEPQXH THE MIEZHE
ZTH AEZAMENH
1. Kpatdte 1o Koupmi TEGHEVO 0 6TOU Oev Tpéxel MAéov

VEpO and 1o OTOIJIO

. LTPEYTE apLoTEPOOTPOPA TO KOAAPO TNG avTAaG WG GTou

OKOUOETE Olappor aépa. ZTAUATAOTE TO OTPIPIUO Kal
AQrOTE TOV aépa va SlaPUYEL TIPIV AQALPECETE TNV avTAia 1
T0 OWAjva.

OPONTIAA KAI AMNOOHKEYZH

Zem\OveTe Tn Se€apievr Kat To owArva pe kabapd vepod Tng
Bpuong Kal aQroTE TA VA OTEYVWOOULV.

AmobnkevoTe T de§apevny, TNV avTAia Kat To cwArjva og
Ceotn Enpny TomoBeaia.

Nadwvete meplodika v avAia pixvovtag 10-12 otaydveg
@UTIKOU Aad1oV OTIG eyKomE TNG AaBr¢ Kat Tou d§ova tng
avthiac.

EZYNMHPETHZH NEAATQN

‘Exete Kdmota epitnon f emgMagn oxeTikd e auto To mpoidy; Mapaxahovyie eAdte oe enagi e To

KATGOTHa Ao 6710w To Tipoidv ay

1 BoriBela, 10TE e

pdoT Euvxpzlalzo'rz r

Tov TomKo Slavopiéa. Edv akopn éxete kdmoto mpoAnpa rj epwmon, nupuka)\ouuz va ag ypaypete
oty akohoudn StedBuvon:

Little Tikes Greece

Giochi preziosi Hellas S.A.
7 Granikou Str., Maroussi,
15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

q

ExtunwOnke ot H.NA.

© The Little Tikes Company, pa Buyatpiki etaipia ¢ MGA Enternainment. To LITTLE TIKES® eivau

zunoplké ofjpa g Little Tikes otic H.MLA. kat oe dMeg xwpec. Oha Ta hoyotuma, ot emwvupieg, ot

YOPAKTIDEC, 01 TIPOOOEIDOELC, 01 EIkdvee, Ta GhOyKav Kal I epigdvion ovokevaoiag anotehovv

lBlomnum g Little Tikes. I'Iapaka)\ouus Kparnurs auty ™ Blsueuvon Karm OUOKeVaoia yla avaq)opa
é To

10T mEIEXEL o

5

Kattwv

Kat twv XP(J)IJUTO)V EV&SXETGI Vﬂ blaq)EPil ano (DO)TOV()GLPIE( Tiov ﬂ"ElKOVlZDle om UUUKEUGGIO
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oénvls( (aipéote OAo T0 UNIKO Kat Twv

ETlKETlAJV Twv GXOIVI(AJV K(ll v pﬂ(P(l)V '"ﬂOTOU SwoETe aUTo T '"ﬂOlOV o€ éva 'ﬂﬂlBl

TMEPIOPIZMENH EITYHIH

H Etaipia Little Tikes kataokevdel Slaokedaotikd, vypnhic moidtntac matyvidta. Eyyvwpaote
GTOV apyIko ayopaoT) 0Tt autd To mPoidv dev épet eAaTTpata o€ LNIKA 1) GUOKevaaia yia éva
£10¢ *amd v npepopnvia ayopdc (anateitat n unoésl{n ayopdc pe nuepopnvia nu))\nong ).
Ot poveg ano{npwoei mou StaBétovtal umd avtiv Ty yyinang, Katd v unomlonm Kpion ¢

ETOlplO( Little Tikes, Ba €ivau €ite n av

] T0V ENATTO €€ T0U MPoi6VTOC 1

avtikatdotaon Tov mpoidvtoc. H eyyinon auti l!!)(UEl 16V €4V TO TPOTOV zxsl ouvappiohoynOei kat

ouvTnpeitat c0pgwva pe Tig odnyiec. H eyyinon avt dev kahimtel kakn xpron, atixnpa, Bépata
atoBnTiki¢ 6w To {eBwplapa i Ta ox10ipata amd guotkn @Bopd, i omotadrimote dAAN attia mou
Sev mpokUMTEL amd eENaTTwpaTa 0e LAIKA Kat epyacia. * H mepiodog eyyonong oxvet yia (3) prjveg

Yla TN QPOVTIda EUMOPIKWY ayopaoTav.

Ma g H.MLA. kat tov Kavada: la minpogopiec 6¢pPi¢ | avTikatdaTtaon oXETIKA pe Ty eyyinon
e€aptnpdtwy, mapakaoUpe emokepBeite Tov 10TOTOMO pag o SievBuvon www.littletikes.com,
AepuViiaTe aTov aptBpo 1-800-321-0183 1) ypdyte atn SiebBuvan: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Opiopéva e§aptripata evoéxetal va

eivat diabéotpayia ayopd agol Mijetn eyyinon — emkovwvroTe pali pag yla AenTopépeteg.

Extoq Twv H.MLA. kat Tou Kavadd: Emkowwviote jie To pépog omou ayopdoate To mpoiov OKETIKA pe T0
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